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Novi grobovi

. FRANK RACE ST.

~ V soboto je bil zadet od kapi,
kateri je danes zjutraj ob 12.25
uri podlegel na svojemu domu
splodno poznani Frank Race st.,
star 74 let. Stanoval je na 452
E. 158 St. Doma je hil iz Rodika
na Primorskem, odkoder je pri-
Sel v Ameriko pred 44 leti. Leta
1921 je pricel z mlekarno na E.
61 St., pozneje pa se preselil na
E. 158 St., kjer je vodil mlekar-
no pod imenom Mayflower Dairy
Co. do leta 1944, nakar je Sel
v pokoj. Bil je ¢lan*drustva Na-
prej, st. 5 SNPJ, drustva Na-
predni Slovenci, §t. 5 SDZ in po-
druznice §t. 3 SMZ.

Tukaj zapuséa zalujoto so-
progo, doma od istotam kot po-
kojnik, in sedem otrok: Frank
ml., ki je lastnik Euclid-Race
Dairy Co., Mrs. Mary Cajhan,
Mrs, Frances Strojin, Mrs. Ann
Eckart, Fred, Mrs. Rose Sayle
in Ludwig, 17 vnukov, dva pra-
vnuka in veé sorodnikov. Po-
greb se vrii v sredo zjutraj iz
pogrebnega zavoda Joseph Zele
in sinovi, 458 E. 152 St. Cas po-
greba Se ni dolocen.

o
ANTONIA JESENOVEC
V petek popoldne je umrla v

| Po!ﬁhmbplnﬂnicl kamor se |
Je podala v svrho operacije, An-

tonija Jesenovec, rojena Ora-
Zem, stara 56 let. Stanovala je|
na 5812 Prosser Ave. Rojena je
bila v Ljubljani, odkoder je pri-
8la v Ameriko pred kakimi 40
leti. Bila je ¢lanica drustva Svo-
bodomiselne Slovenke, &t. 2 SDZ
in drustva Washington, &t. 32
ZSZ.

Tukaj zapusca soproga
Franka, otroke: Frank ml., Mrs.
Jean Pitlik, Mrs. Vera Loew,
Mrs. Lillian Bavee, Mrs. Helen
Jenskovi¢, Mrs. Ann Dunamus,
Mrs. Agnes Dolinar in Marie,
vnuke, dve sestri Mrs. Anna
Loew in Mrs. Frances Lovko ter
ve¢ drugih sorodnikov. Pogreb
se vrii v torek zjutraj ob 8.30
uri iz Zakrajskovega pogrebne-
ga zavoda v cerkev sv. Vida ob
9. uri in nato na pokopaliiée
Calvary.

*
FLORIAN ZAVASKY

V Euclid-Glenville bolninici
Je umrl v petek popoldne Florian
Zavasky, splofno poznan v slo-
Venski naselbini na St. Clair
Ave., kjer je na 6011 St. Clair
Ave. dolgo vrsto let vodil trgo-
Vino z Zeleznino. Rodom je bil
iz Cedkoslovakije, odkoder je

PriSel v Ameriko pred 47 leti.
Prya leta je delal pri American
- Steel ¥ Wire Co., po sedmih le-
tih je pricel z mlekarno, katero
Je vodil pet let, nato pa je odprl
trgovino z Zeleznino, katero je
Vodil 29 let, zadnjih par let pa

Jo je prepustil sinu Williamu,

Sam pa el v pokoj in se prese-

lil na 44 £, 211 St. Bil je aktiven

Pri Narodni slovaski organiza-

Ciji ter predsednik drustva &t.

. Enako se je zanimal tudi
Za druge aktivnosti v naselbini,
dokler ga ni zadela sréna kap.

Tukaj zapuita soprogo Gi-

Zella, rojena Cisar, otroke: Jo-

Seph, Mrs. Helen Moore, Mrs.

Gizella Bachowski, Mrs. Mary

Doljack, . Florian ml., William,

Andrew in Mrs. Irene Carloni,
- Vnuke in druge sorodnike. Po-
: (Dalje na 2. strani)

DANES VOLITVE

RIM, 7. junija—Danes

slovil na italijanske katolike

VATIKAN V SLUZBI POLITIKE;

V ITALLI

so se pricele drzavnozborske

volitve, pri katerih gre za 590 poslancev spodnje zbornice
in za 237 senatorjev. Vatikan je na predveder volifev na-

-uradni poziv, da morajo gla-

sovati za blok kri¢anskega demokrata Alcide de Gasperija.

Ttaliji 30 milijonov. Racunajo,
da bo slo na volitve 90%, samo
da bi bilo vreme ugodno. Volilni
resultati- bodo znani /po veéini v
ponedeljek zveder, popolni pa Se-
le v cetrtek.

Da bi se povecalo Stevilo vo-
lilstva, je wvlada zniZala ceno
voznim listkom na Zeleznicah za
70%. Oba tabora racéunata s
tem, da bo visoka volilna ude-
lezba odlocila tako za enega, ka-
kor za drugega.

Poziv Vatikana

Vatikan je preko svojega gla-
sila “Osservatore Romano” po-
zval katolike Italije, da glasuje-
jo za blok de Gasperija. Poziv
prizna, da gredo na voli§ée tudi
ekstremisti na levo in na desno
in se zavzema za vlado sredine,
vlado de Gasperija.

Poziv, kar je znaé&ilno, roti
Italijane, naj podprejo demo-
kracijo v Italiji, ki bo za zuna-
nji svet pomagala k ohranitvi
miru in dala svoj prispevek k
splosni varnosti.

Z ideoloske strani, Vatikan
naglasa, da gre pri teh volitvah
tudi za principe, ki jih Vatikan
obsoja. Vsak mora na volidce!
Volilna abstinenca bi pomenila

Volilnih upravi¢encev je v*

jona, s Kkaterimi je racunal
Crawford. Toda na drugi strani
trdi rimska v]ada, da od teh
brezposelnih dobiva le 50,000
brezposelno podporo, ta podpo-
ra traja le od treh do Sest me-
secev, brezposelni pa dobiva na
dan le 204 lir, kar bi znadilo
okrog 40 centov.

Vrgla se je v javnost nadalje
trditev, ki pa ne more biti dru-
gaéna, kot strogo propagandne-
ga znacaja, da je italijanska lira
ena najbolj stabilnih valut v Ev-
ropi. (Ameriski dolar je vreden
kakih 650 italijanskih lir). Lira
namreé¢ ni stabilizirana in lira
v razmerju z dolarjem ni veliko
vredna.

Agitacija komunistoy

Italijanski komunisti pravijo
k poroéilu Crawforda: “Cetudi
se je Italija prodala za ameri-
8ki dolar, Amerikanci sedaj uvi-

Jje po mnenju komunistov—proé¢
od Amerike in blizje k Sovjetski
zvezi!

VOLILNA BORBA

V PLAKATIH

Mazanje sten—plakati na
vsakem prostem koticku,
na hisah, na cestah, ploto-
vih, vsega tega v Zedinjenih
drzavah ne poznamo. Ta
volilni pripomodek pozna
Evropa, pozna ga v teh
dneh Italija. Vse je polno
plakatov gesel, napadov in
odgovorov.

Vidis plakat, ko se de-
mokristjan hoce ustreliti,
ker je obupal nad de Gas-
perijem, Vidi§ plakat, ko
otroci rotijo doma starde,
sestre in brate, naj gredo
na volidde. Vidi§ plakat, ki
karakterizira komuniste in
ki ga je raztrosil antikomu-
nisti¢ni blok po wseh delih
Italije. Plakat nosi sliko
Malenkova v mogoéni pozi
poveljnika, v ozadju slika
Kremlja, pred Malenkovim
pa upognjen Togliatti in
Nenni s poniZno izjavo:

“V vseh sluéajil na tvoje
povelje, tovaris Malenkov!”

Bidault sestavlja
vlado ‘

skega politiénega Zivljenja.

PARIZ, 7. junija — Predsed-
$ nik Auriol je dal poslancu
devajo, 'da se podkupovanje v|RBidaultu nalog, da sestavi novo
Italiji za dolar ni obneslo. Poli-| francosko vlado. Kadar bo ta
tika de Gasperija—dolarska po- | viada sestavljena, bo 19. po Ste-
litika, je konéala z bankrotom.” | vilu, odkar se je kondala zad-
Italija da rabi popolnoma novo | nja svetovna vojna, Znak in do-
gospodarsko orientacijo, ki pa|kaz politidne nestalmosti franco-

Georges Bidault ni nov poli-

predstavljati. Eisenhower je

nistiéni predlogi sprejemljivi
drzav in narodov po zadnji
sednik Rhee o tem zadnjem
howerja se Se ni izjavil.

RHEE IN POGODBA Z AMERIKO
0 MEDSEBOJNI POMOCI

POLOZAJ NA KOREJI V PONEDELJEK OB
OSMIH ZJUTRAJ

PANMUNJOM, 8. junija—Sporazum o vojnih ujetni-
kih je bil podpisan. Noben od ujetnikov se ne bo s silo
gnal domov. Na frontti so oziveli boji. Juzni Korejci so za-
¢eli z napadi, da bi potisnili bojno linijo naprej. Juzni
Korejci z Rheejem na ¢elu so izjavili, da se bojujejo sami
naprej do cilja enotne Koreje. Ce bodo ta namen izvedli,
bo nastala na Koreji zmeSnjava, kakr$ne si ni mogode

ponudil Juzni Koreji pogod-

bo o varnosti. V odgovoru' Rheeju je dejal, da so komu-

in je naglasil, da je mnogo
vojni ostalo deljenih. Pred-
predlogu predsednika Eisen-

.
v

Dramaticni ravoj

dogodkov

Kaksno je razpoloZenje v juz-
ni Koreji se je razvidelo najbolj
iz koraka predsednika Rheeja,
ki je nad vso juzno Korejo pro-
glasil izjemno—obsedno stanje.
Rhee je preklical vse vojaske
dopuste. 15 juzno korejskih vis-
jih oficirjev bi moralo odpotova-
ti na vezbanje v Zedinjene dr-
zave, pa je njihov odhod bil ena-
ko preklican. Rhee je pozval do-
mov vse juzno korejske oficirje,
ki se nahajajo izven juzne Kore-
je; tudi tiste, ki so se nahajali
v Zdruzenih drzavah. '

tik. Ze dvakrat po vojni je kot

vlade, da so mu za vsak moment
na razpolago in da ostanejo v
Washingtonu. Drzavni tajnik
John Foster Dulles bi moral ta
ponedeljek oditi v Lewisburg,
Pa., kjer bi prejel na univerzi
Bucknell diplomo ¢astnega dok-
torja. Pri tem bi imel tudi govor
na univerzi. Prireditev je mora-
la biti odloZena, ker mora biti
Dulles na razpolago predsedni-
ku Eisenhowerju.

Varnost juZne Koreje

Najbolj koéljivo vprasanje, ce
naj se sklene premirje pod po-
goji, ki so jih stavili ZdruZeni

Premirje na Koreji pred durmi;
sporazum o vojnih ujetnikih dosezen

Predsednik Rhee je sklical se-
jo svoje vlade. Iz seje se je izdal
poziv na juzne Korejce, naj osta-
nejo zvesti vladi, naj sledijo nje-
nim ukrepom, ker je priSel Cas,
ko gre za Zivljenje ali smrt,
Vladina poslopja so mo¢no za-
straZzena. JuZno korejske radij-
ske postaje so morale po enot-
nem programu dodajati Rheeje-
ve pozive.

isto, kakor glasovati za sovraz-
nika! Volitve se vrsijo to nede-
ljo in v ponedeljek.

Pol?iaj de Gasperija, tudi &e|predsednik sestavil francosko
§ svojo koalicijo zmaga, ne bo|vlado. Bidault pa je bolje znan
lahek. Veliko bo odvisno od te-|v zunanje polititnih krogih kot
ga, kako se bodo uveljavili pri|bivsi vedkratni francoski zuna-
v?litvah italijanski skrajni des- nji minister. Bidault je glavni
nicarji, .ta%:o fasisti, kakor tudi ustanovitelj francoskega poli-
monarhisti. ticnega gibanja, ki nosi naslov
PoloZaj je negotov “ljudsko republikansko giba-
RIM, 8. junija—Véeraj je &lo|nje.”

vkljub deZevnemu vremenu na| Glede Neméije in odnoSajev
volis¢e kakih 20 milijonov Ita-|Francije do Neméije je Bidault
lijnov. Dosedaj torej okrog 63%. | preje francoski nacionalist, kot
Volitve se danes nadaljujejo.|pa prista§ zmernosti in sprav-

narodi in ki predvidevajo delje-
no Korejo, kakor je bila popre-
je, razume se da po zadnji vojni,
je bilo, kako dati juznim Korej-
cem varnost, Varnost v obliki
posebne pogodbe z ZdruZenimi
drZavami, da bi ponovni napad
na juzno Korejo znadili tudi na-
pad na ZdruZene drZzave same.
Predsednik Eisenhower ni hotel
pristati na tako formalno wvar-
nostno pogodbo. JuZna Koreja je
vztrajala na tem. :

Komentarji Crawforda
Italijanski komunisti so izra-
bili mnenje Amerikanca Craw-
forda, ki je dejal, da ogromna
ameriSka pomoé¢ Italiji—skoraj
Stiri milijarde dolarjev—ni pri-
nesla zaZeljenega uspeha in da
ni racunati s kakim trajnim
zboljSanjem gospodarstva in so-
cialnih prilik v Italiji.

Posvetovanja delegacij

V Rimu so se zbrali trgovei,
ki imajo zvezo z izvozom v Ze-
dinjene drzave, udelezen je tudi
ameriski kapital in so naslovili
na Crawforda poziv, naj svojo
izjavo popravi. Ti trgovei trdi-
Jjo, da je ameriska pomo¢ Italiji
bila bolje naloZena kot v kateri-
koli drugi drzavi Evrope, razen
v Nemdciji. Ce pa je Zapadna
Neméija na boljSem staliséu,
kot pa je Italija, zato da ne pade
krivda na Italijo, ker pa¢ nima
surovin, Neméija pa jih ima.

Priznava se, da ima Italija se-
daj skoraj Ze Stiri milijone brez-

Krscanski demokratje in njihov
blok upa na zmago. Zmago pa
napovedujejo tudi komunisti.

V bolnisnici

Poznana Mrs. Angela Kalin
iz 863 E. 146 St. se nahaja v
Woman’s bolni&nici, kjer jo pri-
jateljice lahko obiséejo. Zelimo
Jji skorajSnjega popolnega okre-
vanja!

Graduiral

Iz Fenn kolegija je graduiral
kot inZenir in mehanik Darko
Frank Pozar, sin poznanih Mr.
in Mrs. Frank Pozar iz 23020

poselnih, ne pa samo dva mili-

Tracy Ave. Cestitamo!

BEOGRAD, 7. junija—List
“Borba,” ki je uradno gla-
silo jugoslovanske komunisti¢ne
stranke, prinaSa obSirna in sen-
zacionalna poroéila o poloZaju v
CeSkoslovaski, Ceskoslovaska je
uredila svojo valuto na bazi vred-
nosti ruskega rublja. Ta spre-
memba je vplivala na deski stan-
dard Zivljenja, kupno moé za-
sluzka, ki je padla. V Zeskem
delavstvu se je pojavilo na dan
tisto krilo, ki se hote osvoboditi
komande iz Moskve,
Mesto Plzenj, kjer je glavna
oroZarna — Skodovi zavodi — je
prislo po teh poroédilih do krva-
vih uporov. “Borba” trdi, da je
slo za ocitno revolucijo. Iz Prage
so bile odpoklicane lete tajne
policije in redne armade, ki je
morala streljati na stavkujoce
delavce,

List poro¢a nadalje z Dunaja,

NEMIRI V CESKOSLOVASKI

da je tja prispelo veéje Stevilo
beguncev, ki so potrdili, da je
mesto Plzenj blokirano, da nihée
ne sme iz njega in ne v mesto in
da se Ceskoslovaska nahaja v
kriti¢nem poloZaju. Mnogo trgo-
vin v Pragi je bilo zaprtih, do
delavskih nemirov pa je prislo
tudi v ostalih industrijskih me-
stih kot v Brnu in v Moravski
Ostravi. 1
»

PRAGA, 8. junija—Podpred-
sednik praske vlade Nejedly je
priznal, da je zadnja valutna re-
forma slabo vplivala na d&esko
delavstvo. Priznal je tudi, da je
prislo do uporov, ni pa navedel
Stevila Zrtev teh uporov. Da je
poloZaj na CeSkem resen je raz-
vidno iz poziva praske vlade naj
bodo Cehi kakor tudi stranka

cilje v tej krizi,

ljivosti.

EDEN V AMERIKI

55 let.

Direktorska seja

BOSTON, 7. junija— Britan-
ski zunanji minister Anthony
Eden se nahaja v bolni&nici, kjer
zdravniki, pod vodstvom kirur-
ga Cattella, Studirajo njegovo
zdravstveno stanje. Kdaj bo bol-
nik lahko prenesel operacijo, se
bo videlo. Za enkrat je po prvem
poroéilu njegovo zdravstveno
stanje zadovoljno. Eden je star

Jutri, 9. junija se vrsi redna
seja direktorija Slovenskega na-

Obe delegaclji ste imele veé
posvetovanj, ki pa se bila veé-
krat prekinjena in za kratek &as
odloZena. Slo je za posamezne
totke, o katerih se je vsaka de-
lagacija izmenjaje posvetovala
s svojim glavnim vojaSkim sta-
nom. Prekinitev pogajanj je tra-
jala le nekaj ¢asa in sta se dele-
gaciji zopet sesli.

Istodasno so se izmenjavale
note med Rheejem in ameriSkim
predsednikom Eisenhowerjem.

' V. Washingtonu je vladala
mrzliéna napetost. Predsednik
Eisenhower je pozval svoje glav-

ne svetovalcein tajnike feleralne

Juzno korejski poslanik Vv
Washingtonu je delal z vso ener-
gijo, izvajal pritiske na amerisko
federalno vlado, da naj od svoje
strani ne pristane na premirje.
Juzna Koreja da ne bo pristala
na predlagano premirje in Zdru-
Zeni narodi s takim premirjem
juZzne Korejce enostavno proda-
jo in izrotijo v negotovost. De-
ljena Koreja znaéi zmago komu-
nistov. Korejei pa imajo le en
cilj: ZdruZena Koreja in za to
idejo v boj na Zivljenje in smrt!

V podrejeni vrsti je $lo za iz-
menjavo vojnih ujetnikov. Zad-

LONDON, 7. junija—Kraljica

rodnega doma na St. Clair Ave.
Pric¢etek ob 8. uri zveder. Prosi
se vse direktorje, da se gotovo

Elizabeta je povzdignila v viteze
polkovnika Johna Hunta, vodi-

enotni in se bojujejo za skupne

udeleijo.

Vile rojenice

stari ofe in stara mama.
Cestitamo!

Vile rojenice so se zglasile pri
druzini Mr. in Mrs. Jack in Mary
Schlarb na E. 195 St. in jima
pustile v spomin zalo héerkico,
ki bo v druzbo bratcu. Tako sta
postala Mr. in Mrs. Leo in Mary
Kolegar iz Hecker Ave, sedmié

telja ekspedicje na Mount Ever-
est in Novozelandca Edmunda
Hillarya. Tensing Bhutia, ki je
iz indijske drzave Nepal in ni
britanski podanik, bo nagrajen
posebej.

O pomenu turistovskega uspe-
ha se'v londonskih krogih veliko
ugiblje. Nedvojbeno je, da gre
za. uspeh nezlomljive volje do
uspeha po znanem britanskem
reku, da “kjer je volja, tam je
tudi pot!” Najvi§jo goro sveta
je naskakovalo od leta 1921 ve-
liko ekspedicij vseh narodno-
sti, toda nobena se 8e ni posre-
¢ila. Drzen poskus se je posreéil
Britancem, to drzi. Ekspedici-
je so zahtevale veé smrtnih Zr-
tev, najmanj 11.

Viteza v visinah—viteza v druzbi

ni imela nobenih Zrtev, ker je
bila za pohod vsestransko teh-
niéno in znanstveno pripravlje-
na in so se vse priprave obnesle,
kakor po naértu. Mlada kraljica
Elizabeta je ob svojem nastopu
pozvala Britance, “naj dvignejo
duha in voljo,” da se britanska
zvezda, ki je sijala stoletja, po-
vrne k staremu sijaju. Duhov-
ni uspeh ekspedicije je nedvoj-
beno za duhovni standard bri-
tanskih podanikov izredno va-
zen.

Politi¢no morda je vaZno tudi
to, da hoce Velika Britanija Se
enkrat povdariti, da ni opustila
misli na svojo bivSo vlogo na
prostranem Indijskem polotoku,
iz katerega se ne da izriniti.

V tej zvezi pa se ventilira
vprasanje ali je Mount Everest
res najvisja gora sveta, ker so
Se viSine, ki jih ni prestopila

To pot britanska ekspedicija

¢lovedka noga.

i

nji zavezniski predlog predvide-
va glede vojnih ujetnikov:

50,000 komunistiénih vojnih
ujetnikov, ki se ne mara vrniti
na svoje domove, se izroc¢i med-
narodni komisiji, katero sestav-
ljajo zastopniki petih drziv—
Svice, Svedske, Indije, Ceskoslo-
vaske in Poljske.

Indijske dete, ki bodo poslane
v ta namen na Korejo, bodo po-
stavljene za straZe v teh tabori-
Sc¢ih.

Severno Korejei in Kitajei bo-
do imeli 90 do 120 dni ¢éasa, da
se bodo po svojih predstavnikih
lahko razgovarjali z ujetniki in
jih prepri¢evali, da gredo domov.

Ce po vseh teh poskusih ujet-
niki ne marajo domov, potem naj
o njih usodi odloéi politi¢na kon-
ferenca tistih drZav, ki se boju-
jejo na Koreji.

Dolodi naj se gotov ¢as, da se
poskusi z usodo teh ujetnikov
potom te politicne konference.
Ce bo tudi ta poskus propadel,
potem naj se ti ujetniki, ki Se
vedno ne marajo na svoje domo-
ve, izrodijo ZdruZenim narodom,
ki naj v glavni skupséini te orga-
nizacijes sklenejo o njihovi do-
konéni usodi.

Juzna Koreja naj se uda!

Po izmenjavi not, po oboje-
stranskih razgovorih, tolmadenj
in priporotilih je bil polozaj
v. nedeljo v Washingtonu in na
Koreji naslednji:

Predsednik Eisenhower se je
postavil na stalis¢e, da so pogoji
premirja &astni in da jih mora
sprejeti tudi juZna Koreja.

Jusna Koreja je po svojih
predstavnikih doma in v tujini
trdila, da je Amerika juZne Ko-
rejce prodala. JuZno Korejci da
bodo wvodili borbo za zdruZeno
Korejo sami napre]j in to na last-
no pest.

Iz krogov obeh delegacij, ki
vodite pogajanja za premirje, se
je trdilo, da se je dosegel spora-
zum v vseh osnovnih in temelj-
nih vprasanjih premirja.

Bankirji v Clevelandu

V Clevelandu imajo svojo
konvencijo amerifki bankirji.
Na konvencijo je prispelo 1,500
delegatov. Za svoj poklic so dali
bankirji posebni povdarek s
tem, ko so se pripeljali v Cleve-
land s petimi posebnimi vlaki, ki
so vozili samo nje. Konvencija
bankirjev bo trajala do prihod-
njega petka. Pecala se bo z vse-
mi vpraSanji ameriskega “bus-
sinesa.” Vsekakor pa se Cleve-
land postavi, da je postal mesto
—konvencij.

Poroka

Proslo soboto sta se porocila
Miss Ann Kuchik iz Girarda,
Ohio, in Ensign William Lee
Perusek, sin Mr. in Mrs. William
Perusek iz Niles, Ohio. Oce Ze-
nina je sin Mrs. Perusek iz West-
ropp Ave., mati Zenina pa je héi
Mr. Frank Dolsak iz E. 200 St.
Bilo sreéno!

Srebrna poroka

V soboto sta obhajala 25-let-
nico svojega zakona Mr. in Mrs.
Joseph Slogar iz 1148 E. 63 St.
Mrs. Slogar dekliSko ime je bilo
Marie Solomon. Prijatelji jima
cestitajo in Zelijo Se mnogo let
srece in zadovoljstva!

Popravek

Pokojni Anton Mihadié, ki je
podlegel sréni hibi v Kane, Pg.,
je'bil doma iz vasi Celje na Pri-

morskem (ne iz Prem).
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104
K ITALIJANSKIM VOLITVAM

(1)

Na izide zadnjih nedeljskih splosnih volitev v Italiji
moramo gledati s treh stalis¢: S staliS¢a koristi in intere-
sov Zdruzenih drzav do Italije: z italijanskega stalii¢a;
kot Slovenci s staliS¢a Jugoslavije do Italije.

$12.00

Prvo so nam na$i domaci ameriSki interesi in ameri-
$ka politika, Ce pa izgovorimo besedo interes, mislimo pri
tem na to, v koliko naj bo Italija v korist Zdruzenim dr-
zavam. Pa naj gre za vojake ali za gospodarstvo, torej za
izmenjavo gospodarskih dobrin.

V vojaskem pogledu imajo ZdruZene drzave z Italijo
tele skusSnje: V prvi svetovni vojni je Italija izdala Nem-
¢ijo in Avstrijo in $la kljub trozvezi z omenjenima drza-
vama iz leta 1882 v boj zoper njih, Uspehi njenega orozja?
Mi sicer priznamo, da je bila usoda Dunaja in Berlina za-
pecatena, ko je stopila na stran zaveznikov Amerika. Z
drugimi besedami—sSe tolikSna italijanska hrabrost bi v
bistvu k zmagi zavezniSkega orozja ne pomagala nicesar.
Zgodilo pa se je, kar se je moralo zgoditi po vseh Zeleznih
zakonih narave, da so isti zavezniki morali v vojni rese-
vati italijansko armadg pred popolnim razsulom. Pokli¢i
mo si v spomin siloviti predor nemsko®avstrijskega oroZja
pri Kobaridu, silovito napredovanje proti nizini veletoka
Pada in posledice strasnega italijanskega poraza. Celo ita-
lijanski kralj je sklenil, da se odpove prestolu, ¢e bi to
. dejstvo kaj pomagalo k vecji udarni sili italijanskega
orozja. Na pomo¢ potoléenim Italijanom so morali priti
zapadni zavezniki, da so jih resili.

V zadnji svetovni vojni se je zgradba italijanske obo-
rozene sile vseh vrst zrusila kot papirnata stavba. Kak&no
povelicevanje moéi italijanske vojne mornarice! In kak-
Sen silovit poraz v Tarantu. Zacetkom meseca septembra
1943 je Italija zaprosila za premirje. To premirje je bilo
brezpogojno in Italija se je udala enako brezpogojno! Tu-
di drzi dejstvo, da tako imenovani italijanski partizani
vseh barv zavezniSkemu orozju h konéni zmagi niso bili
niti kapljica vode v morje.

Paé pa je Italija za zapadne zaveznike bila in ostane
idealna baza za letalske polete in pomorsko manevrira-
nje. Iz Italije so zavezniki delali polete proti juini Nem-
¢iji, na Balkan in srednjo Evropo, katere kraje so bom-
bardirali. Italija kot vojaska baza ostane vazna za severno
Afriko in za Srednji vzhod, danes mogoce Se bolj kot pa
v zadnji svetovni vojni, NajvaznejSa pa je Italija kot vo-
jaska baza za Sredozemlje in to v vsakem oziru. TO drzi.

Zdruzene drzave poznajo Italijo tudi z druge strani
in to Ze od davno. ZdruZene drZave so narod naseljencev.
Kadar izgovorimo naseljevanje v Ameriko, mislimo z mo-
derno tehni¢nim izrazom, namre¢ na dobo, ko so zadele
romati trume Evropejcev, potem ko je bila Amerika Ze
zgrajena in kolikor toliko notranje konsolidirana. Na ¢elu
teh pohodov so bili Irci, takoj za njimi pa trume Italija-
nov, ki so se izselili v ZdruZene drZave v milijonih in mili-
jonih. Milijone Italijanov dobi Amerika tudi danes, samo
¢e jih hoce. Rimska vlada naravnost nekako zahteva, da
jih sprejme—en milijon! En milijon Kanada, en milijon
Velika Britanija, en milijon Juzna Amerika, pa bo kriza
italijanskega prebivalstva nekam prebrodena. Pomislimo
na grdo igro narave: Velika Britanija ima 50 milijonov
ljudi, Italija ima 50 milijonov ljudi. Toda razlike med obe-
ma drzavama! V Italija se namrec¢ letno narodi pol mili-
jona otrok.Italija s svojimi sredstvi lahko prezivlja clo-
veka dostojno Zivljenje—ne s kakim -ameriSkim standar-
dom!—le v njenih dveh tretjinah. Ena tretjina je godna
za izvoz. Italija nima navavnih zakladov. Italija je boga-
ta na vodah, v glavnem pa agrarna drzava. Tujski pro-
met je izdaten. VpraSanje prebivalstva pa je in ostane
osrednje italijansko vprasanje, pa naj bo na krmilu vlade
v Rimu katerokoli politiéno gibanje. Dejstvo pa, da Italija
nima naravnih zakladov, je tako vaZno, da kaka tuja ma-
terialna tehni¢na pomo¢ siplje v prazno. Kako gleda Ame-
rika na izid nedeljskih italijanskih volitev, se nam zdi, da
je dal odgovor clevelendski industrijalec Crawford, ki je
Studiral vpliv ameriske pomoci Italiji—stiri milijarde do-
larjev—in ki je dejal, da trajnih uspehov ne bo, da bo zZa-
kelj vedno—prazen! G

Urednibova podta

Prijatelju in sobratu

v zadnji spomin

CLEVELAND, O. — Odprta
dan in no¢ so groba vrata. Za-
kon narave je, da mora umreti
vse kar se rodi. Tako se je iztek-
la ura zivljenja nasemu dobremu
prijatelju in zvestemu sobratu,
obce poznanemu starosti pogreb-
nikov in Slovencev Jozetu Zele-
tu. Pokojni je Zivel dolgo let med
Slovenci v Clevelandu. Bil je moZ
usmiljenega srca in je veliko po-
magal pri raznovrstnih akeijah
za humanitarne in napredne
svrhe. Radi tega ga bomo zelo
pogresali vsi, najbolj pa njegova
druZina. SploSna javnost ga bo
ohranila v trajnem spominu kot
vzornega moza z zdravim du-
hom, - '

Pokojni je bil ljubitelj sloven-
ske kulture, njihovih uéiteljev in
ucericev. Pevska in dramati¢na
drustva je smatral za vaZne
funkcionarje slovenskih prise-
ljencev; zato ni zamudil nikdar
prilike, da ne bi podpiral in
vzpodujal kulturnih prizadevanj,
Zelo je cislal mladinski pevski
zbor Slovenskega delavskega do-
ma v Collinwoodu kakor tudi
pevski zbor Jadran, sploh se je
zavedal, da se vsi zbori trudijo
dvigniti naSega priseljenca na
visjo stopnjo, zato je podpiral
vse brez razlike. Spominjam se,
da sem velikokrat priSel k njemu
s kako proSnjo. Nikdar mi ni
odrekel ali pokazal slabo razpo-
lozenje kakrSnega vcasih vidis
tu in tam, Bil je ¢lan petih pod-
pornih drustev, med temi usta-
rnovitelj drustva Naprej st. 5
SNPJ, soustanovitelj drustva
Slovan §t. 3 SDZ, drustva Jugo-
gslav Camp WOW, Janeza Krst-
nika ABZ in delni¢ar vet sloven-
skih narodnih domov. Bil je tudi
med prvimi ¢lani pogrebniske
organpizacije in njen predsednik.

Pokojni zapuscéa tu Stiri otro-
ke: Louisa, Josephine Hirter,
Justine Girod in Joseph mlajSe-
ga, devet vnukoy in veliko dru-
gih sorodnikov. S svojo druZino
se je vedno dobro razumel. Nje-
gova ljubezen do druzine je bila
vratana z vsem spostovanjem in
ljubeznijo vzornih otrok.

Bil je vsestransko spoStovana
osebnost med clevelandskimi
Slovenci, kar se je videlo tudi
pred in na pogrebu. Njegovo
truplo je leZalo v pogrebnem
zavodu v Collinwoodu od sobo-
te do torka.zjutraj, kjer ga je
obiskalo na stotine in stotine ro-
jakov in rojakinj iz vseh strani
mesta. Bilo je tudi na stotine
krasnih vencev, da so morali vse
stole odstraniti, da je hilo do-
volj prostora za vence in obisko-
valee, ki so se hoteli konéno po-
sloviti od svojega prijatelja in
dobrega znanca. Prisli so tudi
prijatelji in znanci drugih narod-
nosti, Samo v nedeljo je obiskalo
pokojnikovo truplo nad pet tisoé
os¢h, ko je prisostvoval in zapel
par Zalostink pevski zbor Ja-
dran. Tudi na dan pogreba je
bila. ogromna udelezba, dasi je
bil pogreb na delovni dan. Ko-
mur je le ¢as dopuscal se je ude-
icZil pogreba. Bili so ¢lani dru-
Stev in kroZzkov Progresivnih
Slovenk in sploh je nemogofe
vsega natanéno popisati ob tako
veliki gnjedi. Na zadnji poti ga
je spremljalo nad sto avtomo-
Lilov. na druZingko grobnico,
kjer so pred odprtim grobom
governiki poudarjali njegove za-
sluge in vzorno Zivljenje, da si
je s svojimi doprinosi zaslhuzil
trajno spostovanje in neizbrisen
spomin, kjer se je njegovo truplo
pridruzilo truplu njegove sopro-
ge Terezije, sina Ferdinanda, ki
ie zgubil svoje mlado Zivljenje v
zrakoplovni nesreci v prvi sve-
tovni vojni, in sinu Avgustu,

Vsi so se poslovili § potrtimi
srei, ko smo zapustili njegovo

truplo materi naravi in se poslo- |

vili v nadi, da bo mirno poéival
v hladni ameriski zemlji.

Dragi pokojni Joze Zele, vsi
Stevilni prijatelji in prijateljice
globoko obzZalujemo, da smo iz-
gubili iz svoje srede dobrotnika
in iskrenega prijatelja. Moral si
se posloviti od nas, ampak vsi te
bomo ohranili v blagem in traj-
nem spominu, dokler ne pridemo
tudi mi za teboj. Vemo pa, da je
tudi tebi zal, da se nisi mogel Se
enkrat ozreti s svojimi blagimi
o¢mi po vseh Stevilnih prijateljih
in prijateljicah, ki so te spremili
na zadnji poti.

Konéno izrekam moje osebne
simpatije in globoko soZalje mo-
je druzine tvoji druzini, sorodni-
kom in prijateljem.

Pokojnega JoZeta Zeleta ni
ve¢ med nami, ostal nam bo pa
vedno svetel spomin na moZa, ki
si je zasluZil spoStovanje, ker je
delil z nami svoje dobre in slabe
case, ki je bil eden od zvestih si-
nov svojega malega, toda poste-
nega naroda. Za teboj zaluje
vsak, kdor je poznal tvoje blago
srce.,

Anton Jankovich

Unijske voiitve pri
Fisher Body Co.

CLEVELAND, Ohio—Delav-
ci, kateri ste zaposleni v tovarni
Fisher Body Co. na East 140 St.
in Coit Rd., ne pozabite, da so
volitve odbora Local 45 UAW v
torek in sredo, dne 9. in 10. ju-
nija. V va$ lasten interes je, da
gotovo volite za kandidate, ka-
teri so v preteklosti pokazali, da
jim je vas dobrobit pri srcu. Pri-
poroCamo vam, da volite za sle-
dece: Charles K. Beckman, pred-
sednik; Charles H. Kennedy,
podpredsednik; John De Vito,
pzapisnikar; Oliver Hardy, finan-
¢ni tajnik; Robert Hargrove,
blagajnik; Al Rossi, guard; C.
J. Hill, guide; Leonard Collins,
trustee; John De Vito in Charles
Kennedy, zone committee-prvi
shift; in zone committee za dru-
gi shift Anna Urbas; Charles K.
Beckman; shop committee chair-
man; in executive board at
large” pa sledete; Woodrow W.
Johnson, Joe Takacs, Anna Ur-
bas, Mike Firment, Elmer West,
Harvey L. Kirkpatrick, Fred L.
Ray, Mike 8. Basko, Violet Tar-
cai in Vince Tarantino.

Volitve so vaZne—storite sa-
mim sebi dobro in ne zamudite
jih.

: Clan Local 45 UAW

SOLZE SO KORISTNE

Profesor kolumbijske univer-
ze v ZDA dr. Charles Mayer pro-
pagira novo teorijo o pomenu
solz za clovesko zdravje. Po
amerigkih mestih je imel veé¢
predavanj, na katerih je ljudem
priporocal, naj ¢&imbolj in ¢&im
pogosteje jokajo, ¢es da si bodo
tako podaljsali zivljenje. Ugoto-
vil je namreé, da je v solzah ne-
ka vrsta vitaminov, ki uniuje
nekatere smrtonosne bakterije
v ¢loveSkem organizmu. Mayer
se sklicuje tudi na Fleminga, ki
je odkril penicilin in ki tudi trdi,
da je v solzah neko moéno
obrambno sredstvo, ki varuje
organizem pred bakterijami.
Imenuje se lizozima. Mayer pa
stoji na stalisCu, da ¢loveskemu
organizmu jok zaradi Zalosti ali
bolesti ne koristi, ker ga po-
vzroéa zivéni sistem. Najbolj
koristne so umetno povzroéene
golze. Ameriski znanstvenik pra-
vi: “Ce hodete koristno jokati,
lupite in rezite vsaj enkrat na
dan ¢ebulo,” iy

ROKA POSTAVE

Policisti imajo nalogo, da stroge
nadzirajo promet in . E::masajo
zmanjiati Stevilo prometnih nesrec.
To pomeni, da bo veé aviomobili
stov kakor peficev areiiranih radi
raznih prekriitev. Prekorafite ce

sto samo na kriZif¢ih in kjer je
prometna luc—ravnajie se po njej.

PREKOP PO MOZELI SKOZI

TRl DRZAVE

GA ODBIJAJO

Vse kaZe, da bo v nekaj letih
uresniten naért za zgraditev pre-
kopa po reki Mozeli od mesta
Thionville v Franciji do mesta
Koblenz ob Renu v Neméiji, ki
je star ze okoli 150 let. Na fran-
cosko pobudo bo ustanovljena
posebna mednarodna druzba
pod imenom Compagnie Inter-
nationale de la Moselle,” v ka-
teri bodo zastopane tudi priza-
dete drzave (Francija, Posarje,
Luksemburg in Nemélja). Ka-
kor reéeno, bo tekel prekop po
reki Mozeli in bo dolg 270 km.
Rac¢unajo, da bo delo trajalo 4
leta. Zgradili bodo 13 jezov in
9 elektriénih central, Dva jeza
bosta na francoskem ozemlju
(Koenigsmacker in Apach), dva
v Posarju in Luksemburgu in
9 na nem&kem ozemlju. Pri Ko-
blenzu bodo zapornice.

Ze po navedenih Stevilkah se
vidi, da odpade preteZni del pre-
kopa na Nemdéijo. Celotni strogki
za zgraditev prekopa bi znaSali
okoli 35 milijard frankov. Fran-
cozi ra¢unajo, da bi 26 milijard
Jahko krili z dohodki za proizve-
deno elektriéno energijo, tako da
bi samo okoli 9 milijard morala
prevzeti plovba. Te bi krili tako,
da bi za ¢asa amortizacije vpe-
ljali brodnino v znesku 65 fran-
kov za tono.

Za naért se navdusSujejo po-
sebno Francozi. Tako je franco-
ska poslanska zbornica izvedbo
naérta postavila kot nekakSen
pogoj za svoj pristanek na Ev-
ropsko premogovno in jeklarsko
skupnost; upirajo se mu iz po-
sebnih razlogov Nemci. Francozi
se navdu$ujejo za predlog, ker
je prevoz premoga in koksa iz
Porurja (v Nemdiji) v Loreno,
kjer je srediS¢e francoskih Ze-
lezarn in jeklarn po nemskih
Zeleznicah predrag. Prav tako je
predrag prevoz' proizvodov lo-
renskih jeklarn v smeri Severne-
ga morja, pri katerem so soude-
leZene prav tako nemske Zelez-
nice. V zadnjem ¢asu se kaZe
uprava nemskih Zeleznic bolj po-
pustljivo, verjetno prav zato,
da bi preprecila zgraditev preko-
pa po Mozeli. Tako je v nacelu z
upravo francoskih Zeleznic pri-
stala na znizanje prevoznine za
premog. Po novem sporazumu,
ki je samo nacelne narave bi
prevoz tone premoga iz Porurja
v Loreno ne stal vet 2900, tem-
veé 1000 frankov. Ustanovitev
mednarodne druzbe, ki bi finan-
sirala zgraditev prekopa, pri-
pravija poseben konzorcij za ka-
nalizacijo Mozele, v katerem so
predstavniki francoske Zelezar-
ske industrije in premogovnikov,
trgovinske zbornice francoske
pokrajine, predstavniki mest
Metza, Strasbourga in Thion-
villa, plovbe (Office nationale dé
la navigation( ter Regie des mi-
nes de la Sarre. Plovbo na ka-
nalizirani Mozeli bi internaciona-
lizirali nekako tako kakor plov-
bo po Renu.

Na zgraditev nac¢rta so prista-
li .tudi predstavniki Posarja in
Luksemburga. Resne pomisleke
imajo Nemci. Z novim prekopom
se Se niso sprijaznili, eprav so
Francozi Ze izjavili in bi bili pri-
pravijeni kriti polovico strogkov.
Poseben nemski medministrski
odbor prouéuje francoske nacr-
te; vse kaZe, da je zavzel odklo-
nilno stalidte. Nem&ka vlada ho-
te zavarovati koristi nemskih
Zeleznie, ki ‘'so e vedno pasivne.
Nemei navajajo, da bi se dala

BORBA S KROKODILOM

MIAMI, ¥la., 7. junija—Jim-
my Stewart, 15 let star, se je
pri kopanju v ribniku znasel v
borbi s krokodilom, ki je bil dolg
sedem ¢evljev. Pogled na kro-
kodila je bil obupen, je pripo-
vedoval Stewart. Toda to Se ni
bilo vse. Krokodil ga je obdelo-
val z repom in s celjustjo, ga
ogrizel po nogah, ramenih, ro-
kah in prsih in mu zlomil tudi
eno nogd. Stewart se nahaja ves

pohit v bolnidnici.

vodna sila Mozele izkoristiti za
proizvodnjo elektri¢nega toka
ne da bi bilo treba izvrsiti ka-
nalizacijo Mozele. :
Racunajo, da hi promet po Mo-
zeli dosegel letno 3.5-9.3 milijo-
na ton. Po zgraditvi prekopa bi
se preusmeril izvoz proizvodov
francoske Zelezarske in jeklar-
ske industrije, ki gre zdaj cez
Anvers in Dunkerque, in sicer
tako, da bi se razvijal po Mozeli
in Renu skozi Rotterdam,
—Gospodarstvo

Novi grobovi

(Nadaljevanje z 1. strani)

greb se je vriil danes zjutraj ob
9. uri iz Zakrajskovega pogreb-
nega zavoda v cerkev sv. Andre-
ja ob 9.30 uri in nato na pokopa-
lisée Calvary. !

CANDACE JACOBSON

V  University bolnignici je
umrla v soboto Candace Jacob-
son, rojena Donaldson, stara 62
let. Stanovala je na 18408 St.
Clair Ave. Rojena je bhila v
Painesville, Ohio.

Tukaj zapusca soproga Jack,
tri otroke: Mrs. Effie Huber,
Charles in Clara, tri vnuke, se-
stro Mrs. Dorothy Byrn in vec
sorodnikov. Pogreb se vrsi v to-
rek popoldne ob 1.30 uri iz po-
grebnega zavoda Joseph Zele in
sinovi, 458 E, 152 St., na poko-
palis¢e Lakeview.

*

MIKE KONJHODZIC

Po dolgi bolezni je umrl v Mt.
Sinai bolninici Mike Konjhod-
zi¢, star 40 let, stanujoé na 1002
E. 66 PL Rojen je bil v kotarju
Sibenik v Dalmaciji, kjer zapu-
§Ca sestro Milko Gradiska. Bil je
¢lan drustva sv. Josip st. 99 HBZ
in drustva Dalmacija. Tukaj ne
zapusca sorodnikov. Pogreb se
vrSi iz pogrebnega zavoda Jo-
seph Zele in sinovi, 6502 St.
Clair Ave.

CHARLES FINK

Kakor smo v petek poroéali, je
umrl Charles Fink, star 46 let,
stanujoé na 14901 Darwin Ave.
Pogreb se vrii v torek zjutraj ob
9. uri iz pogrebnega zavoda
Mary A, Svetek, 478 E. 152 St.,
v cerkev Marije Vnebovzete ob
9.30 uri in nato na pokopalisée
Calvary.

*

Zalostna vest

Poznani Mr. Joseph Cvelbar
iz Sharon, Pa., je prejel iz sta-
re domovine Zalostno vest, da
mu je 16. maja nagloma umrl
ljubljeni brat Karol Cvelbar,
star 65 let. Rojen je hil v St.
Jerneju na Dolenjskem, toda je
bival dolgo let v Ljubljani. Se
par dni pred smrtjo ga je obis-
kal Mr. Anton Nagode iz Gir-
arda, Ohio, ki se nahaja v do-
movini na obisku, ter mu izrocil
pozdrave in dar brata JoZeta, za
kar je bil pokojnik zelo vesel.
Podlegel je kapi, ki ga je nena-
doma zadela. V domovini zapu-
§¢a soprogo in brata Gregorja,
v Ameriki pa omenjenega brata
JoZeta. Bodi mu lahka domaca
gruda!

®

V zadnje slovo

Clanstvo drustva Washington,
Et. 32 ZSZ je proseno, da pride
nocoj ob 7.30 uri v Zakrajskov
pogrebni zavod, da izkaZe zad-
njo ¢ast umrli ¢lanici Antoniji
Jesenovec, jutri zjutraj pa da
se po zmoznosti udelezi njenega
pogreba.

ZASPALA ZA VOLANOM

WHEATON, Minn,, 7. maja
—Ruth Meyer iz Keokuka, Ia.,
stara 38 let, je udarila s svojim
avtomobilom v cementno ogra-
jo mosta, katerega je imela pre-
voziti. Udarec je bil tako’ silen,
da je Meyerjeva oblezala mrtva.

O¢ividno je zaspala za volanom.

Primerno darilo
“Povej mi, kaj naj kupim svo-
Jjemu moZu za god?”
— Kupi mu kakrsnokoli knji¢
go!
“Ne bodo neumna, saj jo Z

”n

ima . ..
+
Pri zdravniku
“Ali ste se ravnali po mojem
receptu proti nespecnosti?”’
“Da, tovari§ doktor, Stel sem
do 15,647.”

“In Sele takrat ste zaspali?”’ .

— Ne, takrat sem moral vsta-
ti in iti na delo.
+
Darilo
. “NajlepSa hvala za darilo,
dragi stric!”

“Ze dobro, Ze dobro, ni vred-
no besed.”

“To sem tudi jaz rekel, vendar
me je mama silila, da se ti mo-
ram zahvaliti?”

+
Veselo presenedenje

Ljudmila ho¢e svojega moza
Mirka odvaditi pitja. Ko se je
neke no¢i spet pozno vracdal iz
gostilne, ga je podakala, pokrita
z rjuho. Moz se je seveda ustra-
§il in drhte vprasal kdo je.

“Hudi¢” mu je odgovorila z
grobim glasom. :

“To me pa res veseli, pojdiva
na kozaréek, saj je tvoja sestra
moja Zena.”

+
Pri poroki

“Ali ste Ze bili kdaj kaznova-
ni?” vpraSa maticar Zzenitnega
kandidata.

{Ne, to bo moj prvizakon , . -

Ad *

Vsak teden enkrat

“Z mojim moZem kar dobro
shajam, vendar pa pride vsak
teden do majhnega prepiré-
R

“_ O, pri nas pa ne! Moj moZ
prejme placo meseéno.”

Predsednik direktorija

telefonske druzbe upokojen
|

RANDOLPH EIDE
V skladu z dolo¢bami telefon-
ske The Ohio Bell Telephone,
je bil z zaklju¢kom proslega me-
seca upokojen predsednik direk-
troija Randolph Eide, ki je do-
segel svoje 65. leto starosti.
Eide, ki je bil rojen v Lee
Illinois, je bil pri telefonski druZ-
bi vsega skupaj nad 42 let, zad-
njih 36 let v Ohio. V Cleveland
je prisel leta 1921, ko se J¢
ustanovilo Ohio Bell. Prevzel jé
mesto prometnega superinten-
denta, leta 1923 pa je postal
generalni poslovodja ko mu jé
bilo komaj 35 let. Leta 1925 se J¢
povzpel na mesto podpredsedni®
ka, leta 1930 pa na mesto pred-
sednika. :
Njegovi starii so bili rodom
iz Norvedke, kamor se je seda]
ko je hil upokojen, podal s sVO-
jo Zeno na obisk.
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“Ameriiko jugoslovanski center”
na Recher Ave.

Predsednik Frank Zagar; pod-
Predsednik Joe Susnik; tajnik An-
ew Ogrin, 18508 Shawnee Ave.,
XE 1-1107; blagajnik Theodore
cher ml., zapisnikarica Gusti Zu-
Panti¢; nadzorni odbor: John Gerl,
Tedsednik, Leo Bostjanti¢ in John
arkovich; gospodarski  odbor:
Frank Rupert, predsednik, Frank
egel in Louis Godee; publicijski
Odbqr: Frank Rupert, Gustl Zupan-
¢ in Andrew Ogrin; ostali direk-
torji: Frank Derdich, Frank Segu-
in, Frances Gorjanc -in Josephine
Henikman; poslovodja John Zig-
Inan, KE 1-9309 in oskrbnica Mary
Medvesek, IV 1-3822.
Seje se vriijo vsako tretjo sredo

V mesecu ob 7:30 uri.
*

~ “Carniola Hive” . 493 L. TM

Bivia predsednica Mary Bolta,
Predsednica Josephine Stwan, pod-
Predsednica Christine Glavan, du-
Novna voditeljica Mary Tekaudig,
Spremljevalka Mary Mahne, vra-

rica Pauline Zigman, straZnica

ry Vesel, zapisnikarica in tajni-
Ca bolniskega oddelka Julia Brezo-
Var, 1173 E. 60 St.,, EN 1-4758, fi-
Nandna tajnica Pauline Debevec,
1287 E. 169 St., IV 1-2048, nadzor-
Dice: Frances Tavcar, Ursula Unetit
in Pauline Stampfel; zastopnici za
Klub drustev SND Josephine Stwan
N Julia Brezovar.

 Seje se vrie vsako prvo sredo v
Mesecu v dvorani §t. 1 SND na St,
Clair Ave., ob 7.30 uri.

x

“Carniola Tent” §t. 1288 T. M.

Castni predsednik Thomas Mli-
far, predsednik Joseph Babnik,
Podpredsednik Joseph Susnik, taj-
nik John Tavéar, blagajnik Louis
Pike, zapisnikar Ivan Babnik, nad-
zorni odbor: Joseph Skuk, Anton
Zupan in Paul Praust, bolnigki od-
bor: Thomas Mlinar, John Grbec in
Joseph Susnik, odborniki za otvo-
ritev seje: Paul Praust, Anton
Smith, Joseph Drobnich, Frank
Smole, Anton Debelak, vratarja:
Jack Subel in Frank Meserko, za-
stopnika za Klub druStev SND,
John Tavear in Joseph Babnik.

Seje se vriijo vsako Cetrto nede-

0 v mesecu v Slov. nar. domu na
St. Clair Ave., dvorana 5t. 1, ob
9, uri dopoldne.

x
"Cleveland” st. 126 SNPJ

Predsednik Louis . Smrdel, pod-
Predsednik Edward Branisel, taj-
nik John J. Gabrenja, 22100 Ivan

akovac ml, zapwisnikar BlaZz No-
Ave., RE 1-6268, blagajnik Frank

An‘t‘ﬁon "tg'\’xrﬁich, ‘Victor Gruden,

Louis Virant st; mladinski reditelj
Andrew Curry (Korentit), ml,
zdravniki vsi slovenski zdravniki
v Clevelandu in okolici.

Sprejema se &lanstvo od 16. do
50, leta in otroke od rojstva do 16.
leta. Prosta zdravniska preiskava
in nagrade za novo ¢lanstvo v oba
oddelka, %o treli o

Sej vrie vsako tretjo nedeljo

' dol)?lgtfg ob 9. uri v SND na St.
Clair,

E 3

“Collinwoodske Slovenke"”
5t. 22 SDZ

Predsednica Fannie Brezovar,
bodpredsednica Stefi’ Koncilja, taj-
hica Rose Mickovie, 19612 Chero-
kee Ave., tel. IV 1-6500, blagajni-
tarka Frances Tomsich, 693 E. 160
St., zapisnikarica Roge Simenc,
nadzornice: Filomena Sedaj, pred-
Sednica, Mary Cernigoj in Alice
Grosel.

Seje se vrdijo vsako drugo sredo
V mesecu v Slov. domu na Holmes
Ave. ob 7.30 uri zveter,

x

“*Cyeto¥i Noble” Et. 450 SNPJ

Predsednik Jos,eggl Matarol, pod-
redsednik Matt emen, tajnica

ary Dodi¢, 977 E. 239 St., Euclid,
Ohio, tel. RE 1-4099, blagajnik
Justin Martinti¢, zapisnikar John
Zupanti¢, nadzorni odbor: Frank
Migelié, Fred Martin, Andrew Yer-
Man; zastopniki: za Clevelandsko
federacijo SNPJ Frank Habit, za
Klub druitev AJC Fred Martin in
Olga Matyazié. -

Seje se vriijo vsako drugo nede-
o v mesecu v Amerisko jugoslo-
Vanskem centru na Recher Ave.

X
“Federacija_Clev. druitev S.N.P.J.
Predsednik Camilus Zarnick, pod-
DPredsednik John Krebel, drugi pod-
Predsednik Anthony Gerchman,
fajnica Josephine Tratnik, 6505
Bt)nna Ave., EN 1-0991, blagajni-
arka Agnes Stefanic, zapisnikar
Kar] Samanié, nadzorniki: Blaz No-
Vak, John Kikol in Eddy Mramor.
Seje se vrdijo vsako Cetrto soboto

V Slov. nar. domu na St. Clair Ave.

*

“Glasbena Matica”
Predsednik ~ Frank  Bradach,
16209 Arcade Ave., podpredsednik
ward Kenik, korespondentna
tajnica Mollie Frank, 5919 Prosser
Ave. blagajnitarka Carolyn Budan,
6313" St. Clair Ave., posredovalni
9dbor; Edward Kenik, Josephine
Bradach, Ann Safred, Carolyn Bu-
n, Frank Bradach, Emil _Safred;
pisnikarica Josephine Misig, m}d-
Zorniki: Alice Somrak, June Price
In Mollie Frank; publicijski odbor:
Osephine Misi¢, Emil Safred, Jo-
- Seph Mersol in Valentine Mersol.
P €vovodja Tone Subelj. :
aje se vrsijo vsak Celrtek ob
8. uri zveter v sobi &. 2 Slov. nar.
q,(}ma na St. Clair Ave.
“Klub druitevAAJC" na Recher
. ve. .
Predsednik Frank Segulin, pod-
s*edsednik Andrew Ogrin, tajnik
Yohn Zupanéit, 460 E. 270 St., Eu-
tlid, 0., tel. RE 1-4488, blagajnik
| .I'Ouis Zgonik, zapisnikarica Mary
: gaedvekk, nadzorni odbor: Fred
saartin, predsednik, Mary Segulin
Frances Zajec,

»

Seje se vriijo vsak prvi ponede-
ljek v mesecu v nhavadnih prostorih
Amerisko jugoslovanskega cenira
na Recher Ave, .

*
“Kras” st. 8 SDZ

Predsednik JoSko Jerkich, 19091
Naumann Ave, podpredsednik
Stan Kozely, tajnica Jennie Kozelj,
687 E. 156 St., tel. LI 1-3590, bla-
gajnitarka Jennie Kapel, 1861
Sagamore Dr., zapisnikar John Ka-
pel, nadzorniki: Joe Koporc, pred-
sednik, Martha Batich in Mary
Kobal. Drustveni zdravniki so vsi
slovenski zdravniki v Clevelandu.
Seje se vriijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 1.30 uri v Slov.

domu na Holmes Ave.

x

“Lipa” §t. 129 SNPJ

Predsednik Joseph Trebec, pod-
predsednik Andy Skerl, tajnica
Mary Stokel, 14503 Saranac Rd.,
tel. PO 1-9214, blagajnik John Si-
vee, zapisnikar Charles Penko, bol-
niski nadzornik Joseph Terbovec,
nadzorniki: Stanley Potkar, pred-
sednik, Frank Pyke in Joseph Fili-
pi¢, zastopniki: za Clev. federacijo
SNPJ Ema Perne, za farmo SNPJ
Charles Penko, za Klub drustev
SND Anthony Meklan, za Slov.
nar, Citalnico Frank Smole st. Dru-
Stveni zdravniki so vsi slovenski
zdravniki,.

Seje se vriijo vsako drugo nede-
1jo v mesecu v sobi §t. 4 Slov, nar.
doma na St. Clair Ave. ob 1. uri
popoldne.

«

. Klub “Ljubljana”

Predsednik Ludvik Prosen, pod-
predsednik Frank Segulin, tajnica
Frances Julylia, 832 E. 209 St.,
KE 1-0325, blagajnik Louis Godec,
zapisnikarica Louise Derdi¢, nad-
zorni_odbor: John Ludvik, predsed-
nik, John Oshaben, Joseph Susnik,
zastopniki: za Klub drustey AJC
Louis Zgonik, Frances Zajec in
Mary Medvegek, teta Frances Ru-
pert, stric Joseph Plevnik, marsal
Louis Starman, kuharica Frances
Gorjanc.

Seje se vriijo vsak zadrji torek
v mesecu v Amerisko jugoslovan-
skem centru na Recher Ave.

x

“Lunder-Adamic¢” §t. 28 SNPJ

Predsednik Krist Stokel, pod-
predsednik John Marn, tajnik An-
ton Wapotich, 892 E. 73 St., bla-
gajnik William Candon, zapisnikar
Joseph Okorn, nadzorni odbor:
Louis Zele, Stanley Dolenc, Rose
Retar, reditelj mladine William
Wapotich, za Klub drustev SND
Anton Wapotich in Stanley Dolenc.

Seje se vrie vsako drugo nedeljo
v mesecu ob 9. uri zj, v SND.
*

ot "Loska dolina”

Predsednik Frank Baraga, d-
redsednik John Krasovec, tajnik
rank Bavec, 1097 E. 66 St., HE
1-9083, blagajnik-zapisnikar John
Leskovec, nadzorniki: John Lokar,
Frank Turek in Tony Petkoviek,
za Klub drustev SND John Lekan
ml., za Klub drustey Slov. doma
na Holmes Ave. Frank ZnidarsSi¢
in Gasper Knafele, s

Seje se vrie vsako tretjo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St.
Clair Ave.

. "“Mir” 3t. 142 SNPJ
Predsednik Anton Bokal, pod-
predsednik John Prusnik, tajnik
Frank Sustarsich, 15726 Holmes
Ave., LI 1-8939, blagajnik Anton
Zorko, zapisnikarica Frances Su-
%el, nadzorniki: August Svetek,
Frank Ludvig in Peter Adam,
zdravniki: dr. Opaskar, dr. Skur,
dr. Rottar in dr. Urankar.
Seje se vriijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v
Slov. domu na H:lmes Ave,

“Napredne Slovenke” §t. 137 SNPJ

Predsednica Josephine Tratnik,
podpredsednica Josephine MeZnar-
§i6, tajnica Josie ZakrajSek, bla-

ajnitarka Helen Mikus, zapisni-
ﬁarica Albina Braidich, nadzorni-
ce: Katie Bradach, Jennie Skuk in
Josie Krasovee, bolniSka nadzorni-
ca_Jennie Drobnich, za Federacijo
SNPJ Josephine Tratnik in Josie
Zakrajsek, za farmo SNPJ Urska
Mulej in Pavla Artel, za Atleti¢no
ligo Alma in Nada zagar, za Klub
drustev. SND in ¢&italnico Jennie
Skuk, za podr. §t. 39 Sans Helen
Mikus,

Seje se vrSijo vsak prvi Cetrtek
v mesecu v starem poslopju SND
na St. Clair Ave,

*

“Naprej” §t. 5 SNPJ

Predsednik Joseph Skuk, pod-
gredsednik Frank Mack, tainik
ohn Krebel, blagajnik Frank Mik-
Se, zapisnikar Andy Turkman, nad-
zorniki: Anton ZakrajSek, John
Tavéar in Louis Pire,

Seje se yriijo vsako prvo nedeljo
v mesecu ob 9.30 uri v Slov. nar.
domu na St. Clair Ave.

. *

"“Napredni Slovenci” 5t, 5 SDZ

Predsednik Andrej Tekaue, pod-
R;edsednlk John Stefe, tajnik

atthew Debevee, 1287 E. 169 St.,
IV 1-2048, blagajnik Tom XKraich,
zapisnikar Frank A. Turek, nad-
zorniki; Charles Koman, Frank
Stefe in John Nestor.

Seje servrse vsako tretjo nedeljo
v mesecu ob 9. uri zjutraj v sobi
§t. 3, staro poslopje SND na St
Clair Ave.

x

"Napredek” 5it. 132 ABZ

Predsednik John Tanko, pod-
predsednik Ludvik Prosen, tajnica
Adalyne Ceceli¢, 4-33595 Morris
Dr, ~Willoughby, O., tel. WII-
loughby 2-4359, blagajnitarka An-
tonia Tanko, zapisnikar Frank Se-
Sek, drustvena zdravnika dr. Anne
Prosen in dr. Carl Rotter.

Seje se vrsijo vsak drugi petek
v mesecu ob 7.30 uri zveler v
Amerisko jugoslovanskemu centru

na Recher ‘Ave. Asesment se pobira
vsakega 25. v mesecu, ¢e pa pade
25. na nedeljo, se pobira na 26,

Krozek #£t. 1 Progresivnih Slovenk

Predsednica Anna Zaic, podpred-
sednica Fani Henikman, tajnica-
blagajni¢arka Marion Bashel, 18913
Cherokee Ave,, tel. KE 1-2173, za-
pisnikarica Theresa Gorjane, nad-
zornice: Frances Francel, preased-
nica; Rose Paulin in Rose Sanahor,
prosvetni odbor: Paula Prudi¢, An-
tonia Tomle in Mary Dacar, poro-
Cevalki; Theresa Gorjanc in Mary
Vidrich. '

Seje se vriijo vsak
v. mesecu v Slov. del.
Waterloo Rd.

rvi Cetriek
domu na

*
Krozek $t. 2 Progresivnih Slovenk
Predsednica Cecelia Subel, pod-
predsednica Frances Legat, tajnica
Marie Zakrajsek, 1038 Addison
Rd., blagajnitarka Jennie Skuk,
zapisnikarica Anna Belle, nadzor-
nice: Helen Mikus, Frances Gorshe

in Elizabeth Belay.

Seje se vriilo vsako tretjo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St.
Clair Ave.

*

“Krozek it. 3 Prog. Slovenk"

Predsednica Mary Kobal, pod-
predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajni¢arka Elizabeth Matko,
330 E. 260 St., zapisnikarica Gusti
Zupanéi¢, nadzorni odbor: Frances
Julyia, Frances Gorjanc'in Angela
Ogrin, porotevalka Vera Poto¢nik.

Seje se vriijo prvo sredo v mese-
cu v Amerisko jugoslovanskem
centru na Recher Ave.

X

“Podr, §t. 5 S,M.Z.,"

Predsednik John Sever, 18023
Hillgrove Ave., IV 1-1228, podpred-
sednik Frank Cesnik, tajnik in bla-
gajnik Tony Krampel, 1003 E. 66
Pl, tel.. UT 1-8387, zapisnikar
Frank Kuhar, nadzorni odbor:
Frank Kuhar, Louis Erste in Frank
Petkoviek, zastopniki za Federa-
cijo: John Sever, Frank Brancel in
Frank PetkovSek, za Klub.drustey
S.N.D. Frank Kuhar.

Seje se vrSijo vsako tretjo sobo-
to v mesecu v dvorani St. 4 staro
poslopje SND na St. Clair Ave.

x

“Ribnica” §t. 12 SDZ

Predsednik Andrew Sadar, pod-
predsednik Joseph Sankovil, taj-
nik Joseph Ban, 1201 E. 168 St.,
Cleveland 10, O., tel. IV 1-2246,
zapisnikar Anton ‘'avZel, blagajnik
Anton Debelak, 893 E, 75 St., nad-
zorniki: Frank Debelak, predsed-
nik, Edward Herbst in Frank Lun-
der, zdravnik dr, F. J. Kern in
drugi slovenski zdravniki, zastop-
niki: za Klub drustev SND Andrew
Sadar, za AmeriSko jugoslovanski
center Frank Wirant in John Vi-
rant, za S, N. Citalnico Louis Mr-
har, za Sans Joe Champa.

Seja se vrsi vsak drugi petek v
mesecu ob 7.30 uri v Slov. nar.
domu na St. Clair Ave., soba §t. 4,
staro poslopje. Tekom delaynikih

se tajnika lahko telefoni¢no pokli-
te po 5. uri zveler.
*

”Slov: nar. dom’’ na St. Clair Ave.

Predsednik Charles - Vrtovinik,
podpredsednik Frank Plut, tajnik
John Tavtar, blagajnik John Cen-
ta, zapisnikarica Josephine Petrich,
nadzorni odbor: John Pollock, Leo
Poljsak, Josephine ZakrajSek, An-
ton Wavpotich in Frank Ilersich;
gospodarski odbor: Frank Cesnik,
Joseph Okorn, Janko N. Rogelj,
Frank Virant, Joseph Fifolt, Stan-
ley ' Dolenec in Josephine Stwan.
Namestniki: Andy Turkman za taj-
nika; Max Traven za podpredsedni-
ka, Andrej Tekave za blagajnika,
John Lekan za zapisnikarico.

Seje direktorija se vriijo vsak
drugi torek v mesecu v navadnih
prostorih.

*

“Sy. Ane" §t. 4 SDZ

Predsednica Julia Brezovar, pod-
predsednica Jennie Stanonik, taj-
nica Jennie Suvak, 1414 E, 51 St,,
tel. EN 1-8104, blagajnitarka Jo-
sephine OraZem-Ambrozié, zapisni-
karica Angela Virant, nadzornice:
Mary Brada®, Rose L. Erste in
Frances Okorn, rediteljica Mary
Pristov. -

Seje se vriijo vsako drugo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St,
Clair Ave.

*

“Svoboda” 5t. 748 SNPJ

Predsednica Antonia Tomle, pod-
pred, Jos, Vesel, tajnica Josephine
P. Terbizan, 14707 Hale Ave., LI
1-1464, blagajnitarka Josephine
Seitz, 16213 Waterloo Rd. Zapisni-
karica Leopoldina Vozel, nadzorni
odbor: Mary Kafrle, Anna Zaic in
T. Gorjanc. Zastopnice za Zenski
odsek farme SNPJ: Theresa’ Gor-
jane, Antonia Tomle in Josephine
Vesel; za Clevelandsko federacijo
SNPJ; Theresa Gorjanc in Leo-
poldina Vozel.

Seje se vrie vsak drugi petek v
meseéu v Citalhiskih prostorih SDD
na Waterloo Rd. '

*

"“Svob. Slovenke” 3t, 2 SDZ

Predsednica Nezika Kalan, pod-
predsednica Jennie Skuk, taj-
mca Josephine Petrich, 101 E.
225 St., RE 1-6316, blagajnitarka
Mary Somrak, 996 E. 74 St., zapis-
nikarica Albina Braidi¢, mnadzor-
nice: Albina Braidich, Elizabeth
Belaj in Josephine Razinger. Za-
stopnica za Klub drustev S.N.D.
Helen Mikus; - porofevalka Rose
Alden,

Seje se vrSe vsak drugi Cetrtek
v mesecu v Slov, nar. domu na St.
Clair Ave. Pricetek ob 8, uri zve-

ter.
“Sy. Ane” 3t. 4 SDZ

Predsednica Julija  Brezovar,
1178 E. 60 St.. podpredsednica Jen-
nie Stanovnik,  tajnica Jennie
Suvak, 1415 E. 51 St,, EN 1-8104,
blagajnitarka Josephine Orazem-
AmbroZi&, zapisnikarica Angela
Virant, nadzornice: Mary Bradag,
Rose L. Erste in Frances Okorn,
rediteljica Mary Pristov,

Seje se vrie vsako drugo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St;
Clair Ave. :

*

“Slovenske Sokolice”
31, 442 SNPJ
Predsednica Fraaces Legat, pod-

predsednica Mary Geromi, tajnica
Cecilia Subel, zapisnikarica An-
toinette Wichich, nadzornice: Stella
Bozeglav-Sodeckas, Florence Zalo-
kar in Mary Sankovie, zastopnica
za Clevelandsko federacijo SNPJ in
Klub drustev SND Ivanka Shiffrer,
za Jug. kult. center, za SANS in
Citalnico SND Amelia BoZeglav,
drustveni zdravnik dr, F. J. Kern.
Seje se vrSe vsak prvi ponede-
liek v mesecu v Slov. nar. domu
na St. Clair Ave.
*

Pevski zbor “Slovan”

Predsednik Joseph Durjava, pod-
predsednik Joseph Ivanéi¢, tajnik
in blagajnik Milan Urban@i&, 1342
E. 170 St., KE 1-6624, zapisniKar
Ciril Ozbi¢, arhivar Joseph ‘Ivan-
ti¢, nadzorni odbor: Joseph Vitié,
Frank Urbanti¢ in Ludvik Oster,
pevovodja Anton Schubel,

X

St. Clair Rifle and Hunting klub
Predsednik Frank Zijetz, pod-
predsednik Louis Pike, tajnik-
blagajnik Albert Peterca, zapisni-
kar Fred A. Kochevar, gospodarski
odbor: Frank Kramer, predsednik,
Frank Spenko, Ed. Petrick, Frank
Kosee in Mike Telic, nadzorni od-
bor: Leo Lukié, Louis Pike in Mike
Telich, oskrbnik pusk Ed. Petrick.
Seje se vriijo vsak prvi petek v
mesecu v Slov. domu na Holmes
Ave. ob 8. uri zveler, ;

By

"Waterloo Camp” §t. 281 W.O.W.

Predsednik Walter Lampe, pod-
predsednik John Lokar, tajnik Ed-
ward Rozance, blagajnik in zapisni-
kar Vincenz Godina, spremljevalec
John Rozance, straZa Peter Bukov-
nik, nadzorniki: Frank Stupar, Va-
lentine Malnar in Frank Stupar,

Seje se vriijo vsak drugi Cetrtek
v mescu v Slov. del. domu na Wa-
terloo Rd. Asesment se pobira vsa-
kega 24. v mesecu in na seji.

*

““Waterloo Grove'’ it. 110 W. C,

Predsednica Pauline Balish, pod-
predsednica Emma Jane, tajnica
Cecelia M. Wolf, 1251 E. 173 St.,
KE 1-2564, zapisnikarica Justine
Klementéi¢, blagajnitarka Molly
Tomari&, duhovna voditeljica Mary
Benda.

Seje se vriijo vsako tretjo sredo
v mesecu ob 8. pri v Slov. del. do-
mu na Waterloo fd.

"Washington' §t, 32 ZSZ

Predsednica _Antonia Tomle,
?odpredsednik John Zaie, tajnica
n blagajnidéarka Anna Vadnal,
15815 Arcade Ave., IV 1-3919, za-
pisnikarica Anna Zaie, nadzorni
odbor: Frank Moro, Frank Fende
in Mary Bozit. ;

Seje se vrSe vsak Cetrti petek v
mesecu v Slov. del. domu na Wa-
terloo Rd.

‘k

“Zenski odsek farme SNPJ"

Predsednica Antonia Tomle, pod-
predsednica Frances Henikman,
tajnica in blagajnitarka Mary Za-
man, 484 E, 149 St., IV 1-4871, za-
pisnikarica Victoria Poljsak, nad-
zornice: Jennie Gerchman, Jennie
Leskovee in Frances Zorman,

Seje se vrSe vsak zadnji Cetrtek
v mesecu v Slov. del. domu na Wa-
terloo Rd. ob 7.30 uri zveter.

-* \

“Zavedni sosedje” &t, 158 SNPJ

Predsednik John XKoss, podpred-
sednik Frank Zagar, tajnik Charles
Zele, 20970 North Vine St., Euclid
19, O., tel. KE 1-46.40, blag?nik
Andrew Ogrin, zapisnikar John
Ludwig, nadzorni odbor: Frank
Matko, predsednik, Frank MiSi¢ in
Mary Segulin.

Seje se vrdijo vsak zadnji petek
v mesecu v navadnih prostorih
AmeriSko jugoslovanskega centra
na Recher Ave.

. x

“Zdruzeni bratje” 5t 26 SNPJ

Predsednik Joseph Godec, pod-
predsednik John Krebelj, tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 E, 224
St.,, KE 1-5773, zapisnikar John
Kikel, nadzorniki: John Kikel,
John Zaman in John Krebely.

Seje se vrsijo vsako prvo soboto
v mesecu ob 7.30 uri zvecer v Slov.
del. domu na Waterloo Rd.

Tako je bilo ze od
nekdaj

Nihdée ne ve, kdaj so nasi dav-
ni predniki zadeli izdelovati
opojne pijace. Na vpliv opojnih
pija¢ naletimo Ze v bibliji pri
otaku Noetu. 1z beleZk na plo-
g¢icah Zgane gline so znanstve-
niki razbrali, da je bilo izdelo-
vanje in uZivanje opojnih pijaé
nekaj obicajnega Ze pred tisoc-
letji. Isto povedo belezke na pa-
pirusih davnih Egipéanov, ki so
izdelovali pive iz jetmena. Tudi
pri raznih primitivnih 1judstvih,
ki ge eksistirajo v bolj odroénih
delih sveta, so raziskovalei na-
gli raznih vrst opojne pijace,
nekatere ‘take ali na tak nacin
‘producirane, da se gahijo “mo-
dernemu” ¢loveku.

v Pri tej priliki morda ne bo
odved, ¢e stopimo nekoliko
vstran in gkuSamo ugotovifi,
kaj je pravzaprav civilizacija in
modernizacija. Vsako ljudstvo
v vsaki dobi svojega razvoja se
je smatralo za moderno in civi-
lizirano. Tako sodimo mi danda-

| nes, da smo od sile moderni in

skoro stoprocentno civilizirani.
Za kako civilizirane nas bodo
smatrali zanamci po preteku,
25, 50 ali 100 let, je pa drugo

vprasanje. Ampak to je zadeva,

ki jo bodo reSevali zanamei, in
nima pomena, da bi si mi z njo
belili lase. "

Vrnimo se k opojnim pija-
¢am, ki so z nami. Na splogno
so te pijace zdrave in ne 8kodu-
jejo ¢loveku, ¢e jih uziva zmer-
no. Kje se neha zmernost, je pa
odvisno od vyrste pijade in od
osebe, ki jo wuZiva. Zdravniki
pravijo, da vsak &lovek je pose-
ben stroj zase, kateremu ni po-
polnoma enakega na vsem sve-
tu. Se avtomobili iste vrste, iz-
delani popolnoma enako po
istem vzorcu, se glede trpeZno-
sti in drugih svojstvih razliku-
jejo med seboj; kako se ne bi
ljudje, za katere ni predpisanih
in izvedljivih vzorcev!

Vsaka nezmernost povzroca
slabe posledice in je povsem lo-
gi¢no, da povzroéa slabe posle-
dice tudi nezmerno uZivanje
opojnih pijad. Tekom uZivanja
in morda $e nekaj ¢asa potem se
pivec navadno pocuti -ugodno.
Dostikrat je vesel, moéan, bo-
gat, uéen, radodaren itd. Neka-
teri postanejo dobri govorniki
in pevei ali vsaj mislijo tako.

Po nekaj urah ali drugi dan
pa sledi razpoloZenje, kateremu
Americani pravijo ‘“hangover.”
Slovenci pravimo takemu razpo-
loZzenju madcek. Imeti macka ni
prijetna reé. To vemo vsi, ki
imamo tozadevne izku#nje, in
med odraslimi rojaki jih je ma-
lo, ki ne bi imeli ene ali veé ta-
kih izkuSenj, pa naj se to lepo
slisi ali ne. Véasih najbolj zmer-
nega in dostojnega ¢&loveka za-
pelje druzba ali prilika, da si
nakoplje macka.

Ta bolezen ni nevarna in na-
vadno niti dolgotrajna, todh,
dokler traja, je huda. Razsaja
navadno v glavi in v Zelodcu, pa
tudi drugim delom telesa ne pri-
zanese. Takrat so na vrsti oblju-
he in resolucije, da “nikdar
vec.” Take obljube s6 navadno
pozabljene v enem dnevu ali
dveh, ko bolezen odneha,

Toda, dokler “madek” traja,
je huda bolezen in vsak “bolnik”
jo skuSa zdraviti kot najbolje
ve in zna. Zdravil za macka je
toliko kot zdravil za nahod in
zdi se, da so vsa priblizne enako
uspesna. Tako je bilo Ze od nek-
daj. Davni modrijan Plinij je
zapisal, da so v njegovem casu
zdravili macka z meSanico soy-
jih jaje, prasgi¢jih pljué in zdroh-
Ijene lave. Davni Asirci so baje
zdravili macka 2z meSanico

smatrani za dober lek proti-ma-
¢ku grenki mandlji.. Pozneje so
rabili v to svrho surove jegulje
zaduSene v vinu, kvas, apneno
vodo, vodo kislega zelja, kislo
mleko, zmanjsane koli¢ine alko-
hola v obliki konjaka, pelinov-
ca ali navadnega belega vina.

Vsekakor, najboljse do sedaj

znano zdravilo proti “madcku” je

nehati piti, dokler ni prepozno.
—NEW ERA, glasilo ABZ

DELO DOBIJO ZENSKE

ZENSKA ALI DEKLE

dobi delo za opravljenje hiSnih

el, ’
2 odrasli osebi. v druzini.
Dobra plata,
Za podrobnosti poklic¢ite
SK 1-8571

HISE NAPRODAJ

Hl

Proda se hiSa za eno druZino
7 sob. Na E. 118 St,, severno od

-St. Clair Ave. V zelo dobrem sta-

nju, Cementiran dovoz, zgotovljeno
{.[raetje nadstropje. Pokli¢ite lastni-

GL 1-0928

Dohodek donasajote

posestvo

2 hiSi na veliki loti na dezeli.
Ena ima 6 sob; sprejemnica, obed-
nica, kuhinja, solnéna soba in ko-

alnica spodaj; zgoraj dve sobi.—

ruga ima pet sob; sprejemnico,
kuhinjo, spalnico in kopalnico spo-
daj; zgoraj dve sobi. Najemnina
$75. Veliko sadnega drevja. Cena
$19,000 ali pa dajte ponudbo.

Poklitite lastnika
HIllcrest 2-3438

I

OGLASAJTE V
ENAKOPRAVNOSTI

N

VAS MUCI REVMATIZEM?

Mi imamo nekaj posebnega proti
revmatizmu,
Vprasajte nas.
MANDEL DRUG CO.
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd,—KE 1-0034

For your YVACATION
welcome to

CHRISTIANA LODGE

_Slovenian Resort

® The Hotel has 30 rooms
with connecting showers.
Central dining room, with
American Slovenian cooking.
All sports, private beach,
- boating anci fishing. Cater to
overnight guests. 260 mules
from Cleveland. Located on
U. S. 112. Write for folder.

CHRISTIANA LODGE
Dominik and Agnes Krasovec,
prop.

Rt. 1, Box 175,

Edwardsburg, Michigan
Phone 9126 F5

V NAJEM

Lepo opremljeno sobo

SE ODDA V NAJEM
POSTENEMU MOSKEMU.
V PRIJAZNI OKOLICI,
Vprasa se na
1110 East 72nd St., EN 1-8254

DELO DOBIJO MOSKI

OLIVER

POTREBUJE
OPERATORIJE za

TURRET LATHE

Large and Small

ENGINE LATHES

POWER MILLING
MACHINE

DRILL PRESSES ]
Large and Small

RADIAL DRILL PRESSES
PRESS HELPERS
ARC WELDERS
ASSEMBLERS
BROACH - HORIZONTAL
DIP PAINTER

OXYGRAPH - CAMO-
GRAPH OPERATOHS

Morate biti pripravljeni delati ka-
terikoli Sift, Incentivna plata za
produkcijsko delo takoj od zadetka.
Dodatek za Zivljenjske strodke.
Platane potitnice in prazniki. Pri-

spevajota skupinska zavarovalnina|.

in penzija.
THE OLIVER CORP.

19300 EUCLID AVE.
KE 1-0300

TAPCO

SEDAJ
IZBIRA

izurjene moske
Z A

THE TEAM

PIPEFITTERS
(1/C)

MILLWRIGHTS
(1/)

YoOL ROOM HELP
TURRET LATHE
TOOLMAKERS

Vsakovrsine

GRINDERS

POWER HOUSE
MECHANIC

(Mora imeti Ohio State Boiler
Operator licenco)

PRIDRUZITE SE TAPCO
SKUPINI DANES

Prilika za napredovanje. Dobre
delovhe razinere. Razne podpore.
Uposljevalni urad odprt: od pone-
deljka do petka od 8. zj. do 5. pop.;
v soboto od 8. zj. do 4, pop. Prosi-
mo, prinesite izkaz drzavljanstva.
" Morate biti pripravljeni delati
katerikoli Sift.

THOMPSON
PRODUCTS, INC.

\

23555 EUCLID AVE.

BARYANJE HIS!

Sedaj je €as, da se prebarva
vaso hiSo zunaj ali stanovanja
znotraj. Vse delo—dekoriranje in
barvanje je prvovrstno, Cene so
zmerne in delo je jaméeno,

Za zadovoljivo delo, se
obrnite na

Yictor Kovadié

1253 NORWOOD RD.,
EN 1-2549

e ——————
DELO DOBIJO MOSKI

e

JEKLARNA NUDI
izvrstno priliko za delo v
raznih oddelkih s priliko do
napredovanja, i
Dobra zadetna plaéa in
mnogo podpor za delavce.

Zglasite se v uposljevalnem
uradu

REPUBLIC STEEL
Independence Rd.
pod Clark Ave. mosty

Tapco
COIT RD. PLANT

sedaj sprejema prodnje za

BENCH INSPECTORS
FORGE SHOP HEATERS
MATERIAL HANDLERS -

DRILL AND TAP
OPERATORS

ELECTRICAL
INSTRUMENT
REPAIRMEN

PRECISION GRINDERS
MILLING
SHAPER

SURFACE GRINDERS

LATHE HANDS

Morate biti pripravijeni delati KA-
TERIKOLI zift; dobre delovne raz
mere; visoka plata od ure, Prosimo,
prinesite izkaz drZavljanstva.

Employment urad odprt dnevno od
8. z]. do 5. pop, v soboto od 8. zj. do
4. pop. v nedeljo od 8. zj. do 4 pop.

THOMPSON
PRODUCTS, INC.

12812 COIT RD,
C. T. S. Bus §t. 36

ASSEMBLERS

PREJSNJA IZKUSNJA NI
POTREBNA

Tudi izurjeni

METAL FINISHERS

~GAS AND ARC
* WELDERS

PAINT SPRAYERS

TORCH
SOLDERERS

TRIMMERS

Morate biti pripravijeni delati
1. ali 2. Sift
SPREJEMAMO PROSNJE

za zgornja dela od moskih, ki
se zamimajo za delo na produk-
ciji pri sestavljanju station
wagon in panel truk ogrodij.
Visoka plafa od ure

DELAVCEVE PODPORE

Penzijski natrt, zavarovalnina,
hospitalizacija, pladane
potitnice in prazniki
Zglasite se v naSem

EMPLOYMENT OFFICE
Vsaki dan razen ob nedeljah
od 8. zj. do 5. pop.

FISHER BODY

(EUCLID PLANT)
Division of General Motors

Corporation

20001 EUCLID AVE.

EUCLID, OHIO

the

oddsd
yoare qgainst you!
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JANKO KERSNIK

LUTRSKI LJUDJE |

(Nadaljevanje)

Olga je bila skoro celo uro
prej na oglu palade Colonna po-
klicala voznika. Na razstavo Se
mislila ni; le ena Zelja jo je nav-
dajala in gnala ji kri v razbur-
jeno lice: videti svojega nekda-
njega ljubega; — a kaj nekda-
njega'! Edinega ljubega, ki ji je
bil namenjen na tem svetu. Uka-
zala je vozniku tja, kjer je znala
sedaj Kosanovo stanovanje.

Pot je bila dolga in voznik ni
bil hiter., Mimo staroslavnih pa-
laé po obljudenih ulicah drdral
je voz in pozneje med krasnimi
vrtovi, s katerih je nosila lahka
sapa tezko vonjavo ven na pras-
no cesto.

Mlada Zena je dihala vase to
tezko vonjavo, a gledala ni v
stran; videla ni niti temnega, zi-
dovja niti svetlega, z brezbroj-
nim cvetjem okrasnega zelenja;
le ta omamljajo¢i duh legel ji je
na prsi.

“Casa Carminati, ” dejal je
voznik ter obstal pred veliko hi-
8o, prostorni vili podobno.

Planila je kvisku kakor iz tez-
kih sanj prebujena. Stopila je
iz voza ukazala izvoscku, naj jo
¢aka: Potem je §la v hiSo. Pri
hisniku je povprasala za slikar-
ja Kosana in on ji je pokazal vi-
soko gor v tretje madstropje.
Stopala je poc¢asi kvigku po str-
mih kamenitih stopnicah in ¢im
vise je prihajala, tem bolj tezilo
jo je nekaj v prsih,

“Je li prav tako?” wprasala
se je naenkrat in postala je za
trenutek vrhu drugih stopnic. A
na mostovzu poleg nje odprla so
se vrata in mlada Zena ni imela
¢asa premisljevati. Sla je dalje,
vise po stopnicah in sedaj je bila
pri vratih v stanovanje Kosa-
novo.

Odprla jih je, ne da bi trkala,
in tu je stala v nizki, pa vendar
prostorni sobi. Po stenah so vi-
sele velike in majhne slike in ri-
sarije, po kotih stale so starin-
ske posodo in nekoliko polom-

nom pa je visela pri¢eta slika.
Pohistvo bilo je borno. Kot na
desno od vrat pa je zakrivala vi-
soka zavesa, ki je bila odprta
proti oknu,

“Kdo je?” oglasi se nekdo od
tam.
Mlado Zeno je pretresel ta
klic; tako slaboten je hil, tako
hripav, pa ona ga je takoj spoz-
nala. Omahujoéa in s tezko sapo
stopila je blize ter odgrnila za-
veso. Pred njo na borni postelji
lezal je opravljen, pa odet z de-
belo, tu in tam raztrgano odejo
in z raznimi oblac¢ili mlad moz,
bledega, upadenega obraza s ti-
sto ¢udno jetiéno rdelifo ny
licu. To je bil Franc Kosan.

Dvignil se je na pol kvisku
ter kakor v cCeznaturno prika-
zen zrl v gospo, ki se je bila zgru-
dila na koleni poleg postelje in
obraz zakrila z rokama.

“Olga!” wvzkliknil je hripavo
in lice mu je Se holj zardelo.

“Da, jaz sem,”” rekla je ona

se morava videti Se enkrat?”

Vstala je pri tem in on prijel
jo je za obe roki ter kreevito
stisnil jih na svoje prsi. Odgo-
voriti ni mogel; tezak kaselj ga
Jje posilil.

“Olga, Olga!” vzdihnil je éez
nekoliko trenutkov in izpustil
njeni roki. Pal je nazaj na vz-
glavje in z obema rokama pri-
Jjel se za cCelo.

Ona se je sklonila k njemu in

na obraz. Na lahko mu potegne
roko s ¢ela in ga poljubi tja.

POVEST

Ju.

i .

Tam ez levo stran éela vlekla se
mu je Siroka rdeca proga — Ber-
gov udarec.

Sedaj ga je ona prijela za
roki,

“Prisegla sem, da ti bom po-
vrnila, kar si moral trpeti zame,
da te bom mascevala nad —
onim! In sedaj sem prisla.”

Slikar se je ozrl v njo; umel
ni njenih besed.

Ona pa je sedela poleg njega
na postelji, na raztrgani, umaza-
ni odeji, in goreéi svoj pogled
upirala vanj; videla je samo nje-
ga, pa videla ni, da je ta moz
zapisan smrti. Cudna strast se
jo je polotila; strast, katero je
bila skrivala in tesila tri dolga
leta in kateri je dala sedaj du-
Sek. Objela je divje slikarja in
vro¢i svoji ustni pritisnila na
njegovi.

“In oni — Berg? Kje je oni?”
vprasa Kosan polglasno.

“On je tu! On je moj — moz!”

“Tvoj moZ?” ponavlja s pi-
krim nasmehom bolnik; “dozde-
valo se mi je to!”

“In ¢e hoces, pustim ga, tega
¢loveka, katerega sovraZim in
zaniCujem; Ce hode§, ostanem
pri tebi, France; ostanem tvoja
samo tvoja!” _

Govorila je to kakor v deliri-

Slikar se je vnovi¢ bridko na-
smehnil.
“Prepozno je!” dejal je skoro

bolj sam zase.

“Ne, ne, ljubéek moj! Vedi,

| ni.

% | votu.

jaz se lahko lo¢im od Berga; in
potem ideva domov. Potoski
giad je moja last; Berg mi ga
je dal brezpogojno, ko ga je od-
kupil od oceta, — — —

Zena, je govorila to v svoji div-
ji strasti, ne da bi bhila kdaj o
tem premisljevala; sedaj se ji
je gnetlo vse to po moZganih.

“Prepozno!” dejal je slikar;
kaplja krvi pri§la mu je na ust-

Olgo je presunilo po vsem Zi-

“Ozdravil bo§! Ozdraveti mo-
ra8. France!"” hitela je in podpr-
la mu glavo.

“Danes bodo prisli po mene,
da me poneso v bolnico,” dejal
je ¢ez nekoliko ¢asa, ko mu je
bil odlegel kaSelj. “Tu polegam
Ze dolgo, pa mi je vedno slabeje.
Casi delam, pa mnogo ne mo-
rem!”

Vtem pa si je ona vzela stol
in ga porinila k postelji; sedla
je tja in roke njegove v svojih
drie¢ pripovedovala mu je o
svojem Zzivljenju, o oletu, o po-
tovanju in kako ga je nagla po
sliki v razstavi. Bila je sedaj
mirnejsa; strast je bila minila,
a nekov strah, neka skrb se-
vala ji je iz o¢i kakor materi,
ki bedi pri bolnem otroku.

Pa tudi on je pripovedoval o
svojem Zivljenju, odkrito, brez
barv in brez zastorov. In to Ziv-
Ijenje! Jasno ¢asi, mnogokrat pa
podlo, vedno lahkomiselno, v
vsem pa — izgubljeno!

Vtem pa sta ta dva ¢loveka
govorila S o oni uri, ki ju je
bila prvikrat speljala skupaj,
in dejala sta, kako lepo je bilo
tedaj. In vendar je bila ona ura
najnesreénejSa Zivljenju obeh,
ker sta bila oba preslaba, da se
nista ognila drug drugega.

Pa ko je pripovedoval slikar o
svojih krivih potih, na katera je
bil zagel zadnja leta, in o svojih
lahkomiselnostih, poslugala ga
je ta Zena tako verno, tako zaup-
no, tako polna ljubezni, kakor

da bi ji zatrjeval le svojo vda-

—
U blag dpomin

ob prvi obletnici odkar je umrla nasa ljubljena soproéa in
dobra, skrbna mama in stara mama

JOSEPHINE DOLSAK

Njeno dobro srce je prenchalo biti in je za vedno zatisnila
svoje mile oi dne 8. junija 1952. 2

Minilo je Ze leto dni,

odkar si zapustila nas Ti,
odsla si tja, kjer ni trpljenja,
tja, kjer vlada velni mir,

Oh, grenko je spoznanje to,
mi tega se zavedamo,

da smrt je kruta, brez srea,

kar vzame vel nazaj ne da.

V tihem grobu zdaj potivas
in veéno smritno spanje spis,
ne mile proinje ne solze,

Te s tega spanja ne vzbude,

Soproga ljuba, draga mama,
prezgodaj $la si Ti od nas,

spomin na Tvoje zlato srce

bo Zzivel med nami vedno vsak %as,

Zalujoci ostali:

FRANK, soprog

FRANK, JOSEPHINE, JOHN, EDWARD
in THERESA, sinovi in héeri

vnuki in vnukinje, zetje in sinahe ter

Euclid, Ohio, dne 8. junija 1953,

sorodniki

nost in zvestobo; in naslonila se
je zopet k njemu.

Tako jima je hitel Cas.

Kar vzdrami Olgo tezak ko-
rak na stopnicah in v tem tre-
nutku odpro se vrata.

Berg je stal pred njima, za-
sopljen in razburjen in rumen v
lice ko vosek.

“Torej take razstave obiskuje-
te, gospa!” rele porogljivo, pa
g Skripajoéimi zobmi.

O’ga ni bila niti iznenadejana,
slikar pa je z divjim sovrastvom
in z neko zasmehljivo Skodoze-
Ijnostjo zrl vanj.

“Ah, vi ste me zalezovali!”
odgovori mirno Olga, “dobro, da
ste prisli; sedaj vam je zZeti, kar
ste sejalil”

Berg je stopil za korak bliZe.

“Olga, jaz ti zapovedujem,
pojdi domov!” deje nekoliko
osupnjen zaradi mirnega vede-
nja svoje zene. Kosana je bil
spoznal na prvi pogled.

“Se ne!” zavrne ona, “jaz
imam placati tvoj dolg; vedi —
tvoj dolg! Ali se Se spominja§
one no¢i pred nasim gradom; in
ali se spominjas, kako si me ku-
pil? Da, da, da kupil si me! Oh,
dobro, da si priSel za menoj, po-
vem ti tu lahko brez okoligev, da
te zani¢ujem, vedi, v dnu srca
zani¢ujem. In glej, tako placu-
jem, tako povracujem jaz tvoje
krivde!” T

Pri teh besedah, govorjenih v
silni razburjenosti, sklonila se
je k slikarju, objela ga strastno
z obema rokama ter ga polju-
bila, ”

“Olga!” kriknil je divje Berg,
a ganil se ni z mesta. Planil bi
bil ko ris na onadva, pa nekaj
nerazumnega drzalo ga je na
mestu.

“Tako! Sedaj smo menda po-
botani!” reée mrzlo mlada Zena,
ter, podavsi z nasmehom svojo
roko slikarju, zaSepede mu: “Na
svidenje!” '

Odsla je potem mirno, ne ozr-
§i se v svojega soproga.

Le-ta je stal 8e vedno ko ka-

menit sredi sobe. Po odhodu ze-
ne svoje vzdramil se je kakor
iz tezkih sanj in stopil s stis-
njenimi pestmi proti postelji.
Slikar se ni ganil; leZal je z zapr-
timi oémi tam in teZka sapa, ki
mu je dvigala prsi, in vroée, pot-
no lice pricalo je o silni razbur-
jenosti, ki se ga je bila lotila. A
proga ez ¢elo je hila krvavo-
rdeca.

Berg je stopil pred posteljo, a
pogled na bolnika ga je ustavil.
Pomudil se je za trenutek in vi-
deti je bilo v pocetku, da bode
skodil na slikarja in ga zadusil.
Tako kréevito stiskale so se mu
pesti. Pa hkrati se je obrnil in
odsel je bil hitro iz sobe; on je
menda bolje znal, kak8ni so umi-
rajodi, nego soproga njegova.

Drugo jutro oddal je sluga v
hotelu gospe pl. Bergovi pismo
njenega moza, v katerem ji ta
poroca, da je odpotoval in da
bode uravnal vse, kar je treba,
da se izvrsi loditev njunega za-
kona. Nakazal ji je obenem po-
trebno vsoto za potovanje do-
mov. Pismo je bilo pisano suho,
mrzlo, brez vsake druge opazke,
tako da je Zeno zadelo nekaj ka-
kor ocitajoca vest. Rajsa bi bila
videla in &itala razburjeno, jez-
no pisanje. A vendar je 'vzdih-
nila lahko in veselo; kamen, ki
jo je tezil vsa ta leta, jel se je
valiti Z nje.

A drug kamen se je pokazal
nad njo ter Zugal, da pade na-
njo sedaj pa sedaj! To je bila
skrb za slikarja, za njegovo Ziv-
ljenje. Vso no¢ je mislila nanj in
sedaj je jela slutili, kako nevar-
no je bolan. Dalje si ni upala
misliti.

Popoldne se je odpeljala zo-
pet tja; a hisnik ji je maznanil,
da so mladega moZa odnesli v
bolnico. Tam pa so ji povedali,
da je danes Ze prepozno obisko-
vati bolnike; dopoldne naj pride.
In prisla je toéno drugega do-
poldne, pa tudi to je bilo pre-
poznd. Sluga pri vratih povedal

NAZNANILO IN ZAHVALA

Z zalostjo v nagih srcih naznanjamo vsem sorodnikom in prijateljem, da je
po dolgi in muéni bolezni za vedno zatisnil svoje mile o na$ preljubljeni oce,

stari oce in brat

MICHAEL JALOVEC

Blagopokojnik
dne 10, maja 1953,
" Grdina in sinovi ter

obredih v cerkvi sv, Vid

pokopalii¢e .Calvary.

Po.kojniwje bil rojen leta 1883 y vasi Hrastje,
koder je prisel v Ameriko leta 1900,

ji je kratko, da je slikar Kosan
prejsnjo no¢ umrl.

In kaj vam hocéem Se pripove-
dovati? Pol leta pozneje bila je
lo¢itév zakona pl. Bergovih dog-
nana. On je Zivel na svojih pose-
stvih v Nemecih, grad Potok bhil
Jje pa Ze prej last njegove lo¢ene
soproge. In ta je prisla domov.
Vtem so bili tudi starega Wer-
nerja pokopali, teta Mara bila je
pa Ze zdavnaj pod zemljo. O
bratu nadlajtnantu pa ni bilo ni
duha ne sluha,

Na vasi, v Rodici so ljudje
mnogo ugibali, zakaj hodi stara
Kosanka tolikokrat gor v grad
k mladi gospe, k “luteranki,” in
pripovedovali so si ¢udne dogod-
be o Kosanovem Francetu in o
teh “lutrs-ljudeh.” Pa éez neko-
liko let je tudi to minilo. Olga)
je prodala potosko posestvo z
vsem, kar je bilo tu, in sled njen
se je odslej izgubil.

Le tu nad menoj na steni visi
Se podoba njena, ona, katero je

Dva pogrebna
zavoda
Za

zanesljivo
izkuseno
simpati¢no
pogrebnisko
postrezbo

po
CENAH, KI JIH

VI

DOLOCITE
pokliZite

L

A GRDINA &’'SONS
FUNERAL DIRECTORS

MITURE BCAL
1053 Lase 629 ST,

HPadureon [ 2088 ~KEnmors 15899

s . Vin g,

je previden s sv. zakramenti za umirajoée umrl v bolni¥nici
Pogreb se je vriil dne 13. maja iz pogrebnega zavoda A,
po opravljeni sv. madi zaduSnici in cerkvenih pogrebnih
a smo njegovo iruplo polozili k vecnemu poéitku na

fara Cerklje pri Krikem, od-

V dolZnost si itejemo, da se tem poitom najlepse zahvalimo vsem onim, ki

so polozili krasne vence cvetja h krsti pokojnega,

kar

tolazbo v dneh nase Zzalosti.

.pokopalisce.

skupaj!

. Sréna hvala vsem onim
mir in pokoj njegove duse.

. Enako najlepio zahvalo izre
v njegovi bolezni in mu lajsali irpljenje.

Lepa hvala pogrebcem, ki so nosili krsto, kakor tudi vsem,
aviomobile brezplaéno na razpolago pri pogrebu,

Hyala lepa vsem onim. ki so prifli pokojnika pokropit,
mrivaskemu odru, ter vsem onim,

ki so ga spremili na

Zalujoci ostali:

MICHAEL ml,, sin

MAHRS. MATILDA NOSSE, MRS. M
MRS. ROSE NOSSE in MRS,

JOHN, brat

; V stari domovini pa zapusca sestro ANO BENCIN
Cleveland, Ohio, dne 8. junija 1953,

je nam bilo v wveliko

« ki so darovali za svete mase, ki se bodo brale za

ki so dali svoje

ko je lezal na
njegovi zadnji poti na

kamo vsem onim; ki so pokojnika obiskovali

Naso iskreno zahvalo izrekamo vsem onim, ki so nam stali’ ob strani, nam
bili v pomo¢ na en ali drugi naéin, najsibo v bolezni ali dneh smrti, kakor tudi

vsem, ki so izrazili svoje sofutje pismeno ali osebno. Bog vam plaéaj vsem

Iskrena zahvala duhovicini pri fari sv. Vida posebno pa Rev. Tomcu za
obiske v bolezni, za podelitey svy. zakrameniov ter opravljene cerkvene po-.
grebne obrede, Enako najlepsa hvaia pogrebnemu zavodu A. Grdina in sinovi
za vsesiransko postrefbo in lepo urejen pogreb.

Preljubljeni ofe, stari ofe in brat! Kruta bolezen Te je mué&ila, Vdano si
trpel dokler Ti ni smrt pretrgala nit zivljenja in odsel si tja, odkoder ni veé
vrnitve. Zalosina so nasa srca, saj smo Te vsi ljubili. Truplo Tvoje podiva na
njivi BoZji, spomin na Tvoje dobro srce si pa ohranimo do konca nasih dni, ko
tudi mi pridemo tja, kjer si Ti. Pogivaj v miru!

ARY MATKO,
HELEN PIRTZ, héere ’

vzela mlada, Zena po smrti sli-
karjevi iz razstave. Kako ¢aro-
vito hiti njeno oko mimo mene
v daljavo! Ali hiti za izgubljeno
srec¢o ali hiti za nedoseznim —
—? Tako ¢udno me presune, ko
zrem v njo! ’

Tako paé¢ zremo, tako paé hi-
timo vsi za svojo nedosezno sre-
co! '

Konec

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL

DEarborn 2-3179

S

REAL ESTATE
FOR SALE

25 STORY — (3) apartment on 50
foot frontage; (4) car garage: hot
water oil heat; full basement.
Lovely interior and well kept:
many extras; all transportation.
Price $14,900. Call owner LIn-
coln 9-1793 to see 1035 W. Lill
Ave, Immediate possession Of
owner's apartment.

FEMALE HELP WANTED

1

———

GIRL or WOMAN — For grill and
short orders; days; steady work;
$65 to start.

Talman Restaurant,
2637 W. 63rd St.

BUSIN ESS’ OPPORTUNITY
—

GIFT COSTUME JEWELRY SHOP
Choice South Shore location.
Established 9 years, Low over-
head. Good clienetle. Illness
forces sale. Sacrifice. You deal
direct with owner,

FRontier 6-4400
week days call 9 to 5
r. Clements

Good Chance to buy VARIETY
STORE - School Supplies - Con-
fectionery. Good location near 3
schools. Large living quarters.
See to appreciate,

Call TUxedo 9-9738
8a m. to9p m .

$4,600 CASH BUYS $16,500 2-
‘story brick; store in well located
area of Belmont and Albany Ave.
Grocery store; fully equipped;
owner retiring; 4 room apartment
at rear, and 7 rooms on 2nd
floor, large and airy, above;
chance of a lifetime.

Call E, Olson & Co.
EDgewater' 4-4564

For Sale — GROCERY — Owner
will saerifice for immediate sale.
Well established business, excel-
lent location, ' Northwest, nice
neighborhood trade. Space for
living quarters if desired. Gof
earnings. A real value for in-
terested person,

HU 6-9182

D ————— T UUP———_}

WANTED TO RENT
e ———————]

m—

QUIET NON-DRINKING COUPLE,
8 month old baby, desperately
need 3-4 room unfurnished apart-
ment. Prefer N. of Devon. Mod
erate rental.

GReenleaf 5-0837

e

3 RESPONSIBLE Adults, 2 steadily
employed, need 4-5 room unfur-
nished heated apartment. N. OF
N.W. Moderate rental.

HUmboldt 6-5154

= -

RESPONSIBLE Couple, 2 school
aged girls, need 2 bedroom un*
furnished apartment. Prefer St
Bonaventure Parish. Moderate
rental.

KEystone 9-959%

L

RESPONSIBLE Couple, Busines®

Man, wife, children 14 and 11

years, need 6 room unfurnish

apartment. Good location
preferred. Moderate rental.

KEystone 9-8962

_-/

DOMESTIC HELP
—“‘_____/
_————_J—//
GENERAL HOUSEWORK — OW"

room and bath; automatic di";
washer and Bendix washer 3"
dryer; 1 floor house; referen
required.

Hmsf/

CHILD care — Pleasant }'0““‘?;

woman, to have part time caré d
children, do light housework 8“‘_
some serving. Permanent P‘;’:i_
tion, pleasant suroundings. in
ern, comfortable quarters o
country home near Lake Fore k
Should know how to drive. c?:)d
and other help employed. G
wages; references required.

e
Lake Forest 3458 or writ

Box 910, Lake Forest, %
R e ]




